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English

Our products are designed to meet the
highest standards of quality, functionality
and design. We hope you enjoy your new
Braun Shaver.

Read these instructions completely,
they contain safety information. Keep
them for future reference.

Warning

Your shaver is provided with a
special cord set, which has an
integrated Safety Extra Low
Voltage power supply. Do not
exchange or tamper with any
part of it, otherwise there is risk
of electric shock. Only use the
special cord set provided with
the appliance.

If the appliance is marked
=—8B-C 491, you can use it
with any Braun power supply
coded 491-XXXX.

Do not shave with a damaged
foil or cord.

M  This appliance is suitable
for cleaning under running
water and use in a bath or

shower. For safety reasons it
can only be operated cordless.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
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concerning the safe use of the
appliance and understand the
hazards involved. Children should
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
should not be made by children
unless they are older than 8 years
and supervised.

Description

Shaver foil

Cutter block

Foil release buttons

Long hair trimmer

On/off switch

Charging light

Low-charge light

Shaver power socket

Special cord set (design can differ)
Protection cap
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Charging

Recommended ambient temperature for

charging is 5 °C to 35 °C. The battery

may not charge properly or at all under
extreme low or high temperatures.

Recommended ambient temperature for

shaving is 15 °C to 35 °C. Do not expose

the shaver to temperatures higher than

50 °C for extended periods of time.

e Using the special cord set (9), connect
the shaver to an electrical outlet with the
motor switched off and charge it for at
least one hour.

e Afull charge provides up to 45 minutes
of cordless shaving time. This may vary
according to your beard growth.

Charging lights
During charging or when using the shaver,
the charging light (6) will blink green.



When fully charged, it will light up
continuously, provided the shaver is
switched on or connected to an electrical
outlet.

The red low-charge light (7) flashes when
the battery is running low. You should be
able to finish your shave.

Shaving

Press the on/off switch (5) to operate the
shaver.

Long hair trimmer
To trim sideburns, moustache or beard,
slide the long hair trimmer (4) upwards.

Tips for the perfect dry shave

For best shaving results, Braun recom-

mends you to follow 3 simple steps:

1. Always shave before washing your
face.

2. At all times, hold the shaver at right
angles (90°) to your skin.

3. Stretch your skin and shave against
the direction of your beard growth.

Cleaning

Regular cleaning ensures better shaving
performance. Rinsing the shaver head
under running water after each shave is
an easy and fast way to keep it clean:

e Press the foil release buttons (3) to lift the

shaver foil. Do not remove the shaver
foil completely.
Switch the shaver on (cordless) and
rinse the shaver head under hot running
water until all residues have been
removed. You may use liquid soap
without abrasive substances. Rinse off
all foam and let the shaver run for a few
more seconds.
e Next, switch off the shaver and remove
the shaver foil (1). Then leave the
disassembled shaving parts to dry.

e |f you regularly clean the shaver under
water, then once a week apply a drop of
light machine oil onto the long hair
trimmer and shaver foil.

The following quick cleaning is another
alternative cleaning method:

¢ Press the foil release buttons (3) to lift
the shaver foil (do not remove the foil
completely). Switch on the shaver for
approx. 5-10 seconds so that the shaved
stubbles can fall out.

Switch off the shaver. Remove the
shaver foil and tap it out on a flat surface.
Using a brush, clean the inner area of
the shaver head. However, do not clean

the shaver foil nor the cutter block with
the brush as this will damage them.

Keeping your shaver in top
shape

Replacing the shaver foil and cutter
block

To maintain 100% shaving performance,
replace your foil and cutter block at least
every 18 months or when worn.

Accessories

Available at your dealer or Braun Service
Centres:

Shaver foil and cutter block: 51B
Braun Shaver cleaner spray

Environmental notice

Product contains batteries and/or
recyclable electric waste. For E
environment protection do not —
dispose of in household waste, but

for recycling take to electric waste

collection points provided in your country.
Subject to change without notice.

For electric specifications, see printing on
the special cord set.



Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product
commencing on the date of purchase.
Within the guarantee period we will
eliminate any defects in the appliance
resulting from faults in materials or
workmanship, free of charge either by
repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear and
tear (e.g. shaver foil or cutter block) as
well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void
if repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are
not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre (address information available
online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.



Francais

Nos produits sont congus pour répondre
aux normes les plus élevées en matiere
de qualité, fonctionnalité et design. Nous
espérons que vous apprécierez votre
nouveau rasoir Braun.

Lisez I'intégralité des instructions
d’utilisation, elles contiennent des
informations de sécurité. Conservez ce
document pour le consulter également
ultérieurement.

Avertissement

Votre rasoir est livré avec un
cordon d’alimentation spécial qui
integre un adaptateur sécuritaire
de basse tension. Par conséquent,
vous ne devez modifier ou mani-
puler aucun de ses composants,
afin d’éviter tout risque d’électro-
cution. Utilisez uniqguement le
cordon d’alimentation fourni avec
votre rasoir.

Si I'appareil porte la référence
=—Hl-C 491, vous pouvez
I'utiliser avec n'importe quelle ali-
mentation marquée 491-XXXX.

Ne vous rasez pas avec une grille
ou un cordon endommageés.

] Cet appareil est utilisable
dans le bain ou la douche.
Pour des raisons de
sécurité, cet appareil ne peut
étre utilisé que sans fil.

Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes dont les

capacités physiques, senso-
rielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance,
si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d’une personne
responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou d’instruc-
tions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et les dangers encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer
avec 'appareil. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre
faits par des enfants, a moins
qu’ils ne soient &gés de plus de
8 ans et qu'ils ne soient sous
surveillance.

Description

Grille de rasage

Bloc-couteaux

Boutons d’éjection de la grille de
rasage

Tondeuse rétractable pour poils longs
Bouton Marche/Arrét

Témoin lumineux de charge

Témoin lumineux de faible charge
Prise d’alimentation secteur du rasoir
Cordon d’alimentation (le design peut
varier)

10 Capot de protection
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Charge

La température ambiante recommandée
pour charger le rasoir est comprise entre
5 °C et 35 °C. La batterie peut ne pas se
charger correctement ou pas du tout a



des températures extrémement basses ou

élevées. La temperature ambiante recom-

mandée pour se raser est comprise entre
15° C et 35 °C.

N’exposez pas votre rasoir a des tempé-

ratures supérieures a 50 °C pendant une

période prolongée.

e En utilisant le cordon spécial (9), con-
nectez le rasoir a une prise électrique,
le moteur coupé, et laissez-le charger
pendant au moins une heure.

e Une charge compléte permet jusqu’a
45 minutes de temps de rasage sans le
cordon. Cela peut varier suivant I'épais-
seur de votre barbe.

Témoins lumineux

Lorsque le rasoir est en charge ou quand
vous utilisez le rasoir, le témoin lumineux
de charge (6) clignotera en vert. Lorsque
le rasoir est compléetement chargé, le
témoin de charge est allumé en continu,
a condition que le rasoir soit en marche
ou branché a une prise électrique.

Le témoin lumineux de faible charge (7)
clignote lorsque la batterie doit étre
rechargée. Lorsque ce témoin s’allume,
il vous reste normalement suffisamment
d’autonomie pour terminer le rasage en
cours.

Rasage

Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét
(5) pour mettre en marche le rasoir.

Tondeuse rétractable pour les poils
longs

Pour tailler les pattes, la moustache ou la
barbe, faites glisser la tondeuse pour les
poils longs (4) vers le haut.
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Conseils d‘utilisation pour un rasage

parfait

Pour un rasage parfait, Braun vous

recommande de suivre les 3 étapes

suivantes :

1. Rasez-vous toujours avant de vous
laver le visage.

2. Tenez en permanence votre rasoir
perpendiculairement (90°) a votre
peau.

3. Tendez votre peau et rasez dans le
sens contraire de la pousse des poils.

Nettoyage

Un nettoyage régulier de votre rasoir
vous assure des performances de rasage
optimales. Passer la téte de rasage sous
I’eau courante aprés chaque utilisation est
un moyen simple et rapide de garder votre
rasoir propre:

e Appuyez sur le bouton d’éjection de la
grille de rasage (3) pour soulever la
grille de rasage. Ne pas la retirer com-
plétement.

e Mettez en marche votre rasoir (sans le

cordon d’alimentation) et passez la téte

de rasage sous I'eau chaude jusqu’a ce
que tous les résidus soient enlevés.

Vous pouvez également utiliser du

savon liquide sans substance abrasive.

Rincez intégralement la mousse et

laissez le rasoir fonctionner encore

quelques secondes.

Ensuite, arrétez le rasoir et retirez la

grille de rasage (1). Puis, laissez sécher

les différents éléments séparément.

Si vous nettoyez réguliérement votre

rasoir sous I'eau, appliquez une fois par

semaine une goutte de machine a coudre
sur la tondeuse pour poils longs et la
grille de rasage.

Vous pouvez également utiliser une

méthode alternative de nettoyage rapide:

* Appuyez sur le bouton d’éjection de la
grille de rasage (3) pour soulever la grille



de rasage. Ne pas la retirer compléte-
ment. Allumez le rasoir pendant environ
5-10 secondes afin de faire tomber les
résidus de poils.

e Eteignez le rasoir. Retirez la grille et
tapotez-la sur une surface plane. Avec
la brosse, nettoyez l'intérieur de la téte
de rasage. Cependant, ne nettoyez
jamais la grille de rasage ni le bloc
couteaux avec la brosse, vous risqueriez

de les endommager.

Entretien du rasoir

Remplacement de la grille de rasage et
du bloc-couteaux

Pour conserver 100% de la performance
de votre rasoir, remplacez la grille et le
bloc-couteaux tous les 18 mois.

Accessoires

Disponible aupres de votre revendeur ou
des centres de service Braun :

Grille de rasage et bloc-couteaux : 51B
Spray de nettoyage rasoir Braun

Respect de I’environnement
Ce produit contient des batteries
rechargeables et/ou des déchets E
électriques recyclables. Afin de —
protéger I'environnement, ne jetez

jamais I'appareil dans les ordures ména-
geres a la fin de sa durée de vie. Remet-
tez-le a votre centre service agréé Braun
ou déposez-le dans des sites de récupé-
ration appropriés conformément aux
réglementations locales ou nationales en
vigueur.

Sujet a toute modification sans préavis.

Voir les spécifications électriques menti-
onnées sur I'adaptateur basse tension.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la répa-
ration des vices de fabrication ou de
matiére en se réservant le droit de décider
si certaines piéces doivent étre réparées
ou si 'appareil lui-méme doit étre
échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou
cet appareil est commercialisé par Braun
ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dom-
mages occasionnés par une utilisation
inadéquate, 'usure normale (par exemple,
grille et bloc-couteaux) ainsi que les
défauts d’usures qui ont un effet négli-
geable sur la valeur ou I'utilisation de
I'appareil. Cette garantie devient caduque
si des réparations ont été effectuées par
des personnes non agréées par Braun et
si des piéces de rechange ne provenant
pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pen-
dant la période de garantie, retournez ou
rapportez I'appareil ainsi que I'attestation
de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.
braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service &
appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agréé Braun le plus proche de
chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices caches prévue
aux articles 1641 et suivants du Code
civil.
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Polski

Nasze wyroby spetniajg najwyzsze wyma-
gania dotyczgce jakosci, funkcjonalnosci

i wzornictwa. Zyczymy zadowolenia z
uzytkowania nowej golarki marki Braun.

Doktadnie zapoznaj sie z niniejsza
instrukcja zawierajaca informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcje
nalezy zachowac.

Ostrzezenie

Do urzgdzenia dotaczony jest
specjalny zestaw przewodow ze
zintegrowanym bezpiecznym
zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie wolno wymieniaé
ani modyfikowa¢ zadnej jego
czes$ci, poniewaz wigze sie to z
ryzykiem porazenia prgdem elek-
trycznym. Niniejsze urzgdzenie
nalezy uzywac wytacznie przy
uzyciu specjalnego dotaczonego
zestawu przewodow.

Jesli urzagdzenie jest oznako-
wane =—E-C 491 mozna je
uzywac z kablem oznaczonym
symbolem 491-XXXX.

Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia,
gdy przewdd zasilajgcy lub jego
ostona sg uszkodzone.

M Niniejsze urzgdzenie
nadaje sie do uzytku w
wannie lub pod prysznicem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
moze ono by¢ uzywane wytacz-
nie w trybie bezprzewodowym.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane
12

przez dzieci w wieku od lat 8, a
takze przez osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajgce wystar-
Czajgcego doswiadczenia ani
wiedzy, o ile sg nadzorowane
albo zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego uzyt-
kowania tego urzgdzenia oraz
Swiadome istniejgcych zagrozen.
Nie wolno zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem. Czysz-
czenie i konserwacja urzgdzenia
nie moze by¢ wykonana przez
dzieci chyba ze sg one starsze
niz 8 lat i nadzorowane.

Opis

Folia golgca

Blok ostrzy thgcych

Przycisk zwalniajgcy folie golaca
Trymer do dtuzszego zarostu
Wigcznik/wytgcznik

Kontrolka tadowania

Kontrola niskiego stanu baterii
Gniazdo zasilania golarki
Specjalny przewod zasilajgcy (ksztatt
moze by¢ rozny)

Ostona
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tadowanie

Golarke najlepiej jest fadowac przy tempe-
raturze otoczenia miedzy 5 °C a 35 °C.
tadowanie akumulatora moze nie prze-
biegaé prawidtowo przy skrajnie wysokiej
lub niskiej temperaturze. Zalecana tempe-
ratura otoczenia podczas golenia to

15-35 °C. Golarki nie wolno wystawia¢ na



dtugotrwate dziatanie temperatur powyzej

50 °C.

e Wytagczong golarke nalezy podtagczy¢
do gniazdka sieciowego przy uzyciu
specjalnego kabla sieciowego (9) i
fadowac przez co najmniej godzine.

e W zaleznosci od czestotliwosci golenia,
golarka z catkowicie natadowanymi
akumulatorami moze pracowac bez
zasilania sieciowego do 45 minut.

Kontrolki tadowania

Podczas tadowania lub uzywania golarki
kontrolka tadowania (6) bedzie miga¢ na
zielono. Przy petnej baterii bedzie sie
Swieci¢ w sposob ciggty, jesli golarka jest
wigczona lub podtgczona do gniazdka
elektrycznego.

Czerwona kontrolka niskiego stanu baterii
(7) zaczyna migac¢, gdy bateria jest bliska
wyczerpania, ale wystarczy energii na
dokoriczenie golenia.

Golenie

Nacisnij wigcznik (5), aby wigczy¢
golarke.
Trymer do dluzszego zarostu

Aby przystrzyc baki, wasy lub brode,
wysun trymer do dtuzszego zarostu (4).

Wskazowki, jak goli¢ sie doktadnie

na sucho

Jesli chcesz uzyskac najlepsze efekty

golenia, radzimy:

1. zawsze goli¢ sie przed umyciem
twarzy.

2. przez caty czas trzymac golarke przy
skérze pod katem prostym (90°).

3. naciggnac¢ skore i goli¢ pod wios..

Czyszczenie

Regularne czyszczenie zapewnia lepszy
efekt golenia. Optukanie gtowicy golarki
pod biezacg wodg po kazdym goleniu

pozwala w tatwy i szybki sposéb utrzymac
ja w czystosci:
¢ Naci$nij przyciski zwalniajace folig
golaca (3), aby podniesc¢ folie golarki.
Nie wolno catkowicie wyjmowac¢ folii.
® Wigcz golarke (przy odtgczonym prze-
wodzie zasilajgcym od sieci) i optucz
gtowice golaca pod strumieniem goracej
wody. Mozesz takze uzy¢ mydta w ply-
nie bez srodkéw Scierajgcych. Sptucz
resztki piany i odczekaj kilka sekund,
zanim wytgczysz golarke.
Nastepnie wytgcz golarke, wyjmij folie
(1) i pozostaw czesci golarki az do
wyschnigcia.
Jesli regularnie czyscisz golarke pod
biezgcg woda, raz na tydziert nasmaruj
trymer do dtuzszego zarostu i folig
golaca niewielkg iloscig oleju delikatnej
oliwki maszynowej (np. oliwki do
maszyn do szycia)

Ewentualnie golarke mozna takze oczy-

8ci¢ w nastepujacy sposob:

* Nacisnij przyciski zwalniajgce folig
golaca (3), aby unies¢ folie golacy (nie
wyjmuj jej catkowicie). Wtacz golarke na
ok. 5-10 sekund, aby usuna¢ z niej zgo-
lony zarost.

* Wytgcz golarke. Wyjmij folie golaca i
postukaj nig o ptaskg powierzchnie.
Przy pomocy szczoteczki wyczy$¢
wewnetrzng strone gtowicy. Nie czy$¢
jednak szczoteczka folii golacej ani
bloku ostrzy, gdyz mozesz je uszkodzi¢.

Konserwacja

Wymiana folii i bloku ostrzy

Aby zapewni¢ 100 procent skutecznosci
golenia, folie i gtowice golarki nalezy
wymienia¢ minimum co 18 miesiecy lub
gdy czesci te zuzyja sie.

Akcesoria

Dostepne w lokalnym sklepie lub punk-
tach serwisowych marki Braun:

Folia golaca i blok ostrzy: 51B
Spray do czyszczenia golarek Braun

13



Uwagi dotyczace ochrony
srodowiska

Produkt zawiera baterie i/lub wtorne
odpady elektryczne. W celu E
ochrony $rodowiska nie wrzuca¢
do odpadoéw z gospodarstwa
domowego, ale w celu ponownego prze-
tworzenia odda¢ do punktu odbioru odpa-
dow elekirycznych na terenie danego
kraju.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania
zmian.

Dane elekiryczne mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej specjalnego
zestawu sieciowego.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Opera-
tion SA, z siedzibg w Route de St-
Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w
Szwajcarii, gwarantuje sprawne dzia-
fanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od
daty jego wydania Konsumentowi.
Ujawnione w tym okresie wady bedg
usuwane bezptatnie przez autoryzo-
wany punkt serwisowy, w terminie 14
dni od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu,
w ktérym dokonat zakupu sprzetu. W
takim wypadku termin naprawy ule-
gnie wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢
sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem.
Uszkodzenia spowodowane niedosta-
tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym.
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Naprawom gwarancyjnym nie podle-
gaja takze inne uszkodzenia powstate
w nastepstwie okolicznoséci, za ktore
Gwarant nie ponosi odpowiedzialno-
8ci, w szczegoblnosci zawinione przez
Poczte Polska lub firmy kurierskie.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedy-
nie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktorym, to
urzadzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjna firmy Procter
& Gamble lub upowaznionego przez
nig dystrybutora.

Dokument zakupu musi by¢ opatrzony
datg i numerem oraz okres$la¢ nazwe i
model sprzetu.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas

od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu i zwrotnego posta-
wienia go do dyspozycji Konsumenta.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukgji,
do wykonania ktérych, Konsument
zobowigzany jest we wiasnym zakre-
sie i na wiasny koszt.

Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Konsu-
menta wedtug cennika danego autory-
zowanego punktu serwisowego i nie
bedzie traktowane jako naprawa gwa-
rancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest
niezbedne do usuniecia wady w
ramach $wiadczen objetych niniejsza
gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o
ktérych mowa w p. 7.

. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego uzyt-
kowania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celow
innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania, konser-
wagcji, przechowywania lub insta-
lacji;



— uzywania niewtasciwych mate-
riatbw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdze-
nie faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerdbek, zmian konstrukcyj-
nych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamien-
nych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oSwie-
tlenia;

— ostrza i folie do golarek,
wymienne koricowki do szczote-
czek elektrycznych i irygatorow
oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Cesky

Nase vyrobky jsou vyrobeny tak, aby
splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,
funkénost a design. Doufame, Ze budete
se svym novym holicim strojkem Braun
spokojeni.

Prectéte si vSechny pokyny, obsahuji
informace o bezpeénosti. Uchovejte je
pro pripadné budouci pouziti.

Upozornéni

Pfistroj je dodavan spolu se
zvlastnim napajecim kabelem

s vestavénym bezpecnostnim
zdrojem napéjeni o extra nizkém
napéti. Nemérite ani nenarusujte
Zadnou jeho ¢ast, protoze muze
dojit k Urazu elektrickym prou-
dem. PouZivejte pouze specialni
napéjeci kabel dodavany s pfi-
strojem.

V pfipadé, Ze spotiebiC je
oznacCen “=—B-C 491, mlzete
jej pouZit s libovolnym napajecim
Braun napéjeni kddovanych
491-XXXX.

Po poskozeni holici planzety
nebo kabelu neprovadéjte holeni.

A Tento pfistroj Ize pouZivat

pfi koupeli nebo ve sprse.
Z bezpeénostnich

divodu jej Ize zapinat pouze

s odpojenym kabelem.

Déti starSi 8 let a osoby se

snizenou fyzickou pohyblivosti,

schopnosti vnimani Ci mental-
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nim zdravim a osoby bez zkuSe-
nosti nebo odpovidajiciho
povédomi mohou tento spotre-
bi¢ pouZivat pod dohledem
nebo po obdrZeni pokynd k
jeho bezpeCnému pouZivani a
seznameni se s moznymi riziky.
Spotfebi¢ neni ur€en jako
hraCka pro déti. Déti bez dozoru
a mladsi 8 let nesmi provadét
CiSténi a udrzbu pristroje.

Popis
1 Holici planzeta
2 Bitovy blok
3 Uvolriovaci tladitka planzety
4 Zastfihovac dlouhych voust
5 Vypina¢
6 Kontrolka nabijeni
7 Kontrolka slabé baterie
8 Sitova zasuvka holiciho strojku
9 Specialni sitovy adaptér (provedeni
se muze ligit)
10 Ochranné pouzdro

Nabijeni

Doporuéené okolni teplota pro nabijeni

je 5 °C az 35 °C. Za extrémné nizkych

nebo vysokych teplotach se baterie

nemusi spravné nebo vlbec nabijet.

Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je

15 °C az 35 °C. Nevystavujte pfistroj po

del$i dobu teplotam vy$sim nez 50 °C.

e Zapoijte holici strojek do elektrické
zasuvky. Pouzivejte specialni sadu
$ndr (9). Motor strojku musi pfi tom byt
vypnuty. Nabijejte po dobu alespori
1 hodiny.

¢ PIné nabiti umoznuje az 45 minut
holeni bez sitového pfivodu. Tato doba
se muze liit podle délky Vasich vous(.



Kontrolky nabijeni

Béhem nabijeni a béhem pouzivani
holiciho stroje blika kontrolka nabijeni (6)
zelené.

Jakmile je baterie zcela nabita a holici
strojek zapnuty nebo zapojeny do elek-
trické zasuvky, kontrolka se rozsviti.
Pokud je baterie slaba, kontrolka slabé
baterie (7) blika ¢ervené. Holeni byste
vS§ak méli byt schopni dokongit.

Holeni

Pro zapnuti holiciho strojku stisknéte
spina¢ zapnuti/vypnuti (5):

Zasttihovaé dlouhych vousu

P¥i zastfihovani kotlet, knirku nebo bradky
vysurite zastfihova¢ dlouhych voust (4)
smérem nahoru.

Tipy pro perfektni oholeni nasucho

K dosazeni nejlepsiho vysledku holeni

vam Braun doporucuje dodrzovat 3 jed-

noduché kroky:

1. Vzdy se holte dfive, nez si umyjete
tvar.

2. Holici strojek drzte vzdy v pravém
Uhlu (90°) k pokozce.

3. Napnéte pokozku a holte se proti

sméru rastu vousa.

Cisteni

Pravidelnym ¢isténim zajistite lepsi oholeni.

Proplachnuti holici hlavy pod tekouci vodou

po kazdém holeni pfedstavuje snadny a

rychly zpusob jak ji udrzovat Cistou:

e Stisknutim tlacitka pro uvolnéni planzety
(8) nadzvednéte planzetu. Nevyjimejte ji.

e Zapnéte holici strojek (bez sitového
pfivodu) a oplachnéte holici hlavu pod
horkou tekouci vodou, dokud nebudou
odstranény vSechny necistoty. Mlizete
pouzit tekuté mydlo bez abrazivnich slo-
zek. Oplachnéte vSechnu pénu a nechte

holici strojek bézet jesté nékolik sekund.

e Poté holici strojek vypnéte a vyjméte
holici planzetu (1). Demontované holici
dily nechte oschnout.

e Pokud holici strojek pravidelné Cistite
vodou, pak na zastfihova¢ a holici plan-
Zetu jednou tydné kapnéte kapku oleje
na Sici stroje.

Nasledujici rychlé ¢isténi predstavuje

dal$i alternativni zpUsob ¢isténi:

e Stisknutim tlacitka pro uvolnéni planzety
(3) nadzvednéte planzetu (nevyjimejte ji).
Zapnéte holici strojek na dobu cca
5—-10 sekund, aby se oholené vousy
vysypaly.

¢ Vlypnéte holici strojek. Sejméte holici
planzetu a vyklepejte ji na ploché pod-
loZzce. Pomoci kartacku vycistéte vnitini
¢ast holici hlavy. Karta¢ek v§ak nikdy
nepouzivejte na ¢isténi holici planzety
ani britového bloku — poskodili byste je.

Jak udrzovat holici strojek
ve Spickovém stavu

Vyména planzety a kazety zastfihavace
Aby se udrzel 100% holici vykon, vyménte
holici planZetu a bfitovy blok kazdych

18 mésicl, nebo jakmile se opotiebuiji.

Prislusenstvi

K dostani u vaseho prodejce nebo v servis-
nich stfediscich Braun:

Holici planZeta a bfitovy blok: 51B
Cistici sprej pro holici strojky Braun

Poznamka k zivotnimu
prostredi

Produkt obsahuje baterie a/nebo
recyklovatelné elektrické prvky.
Chrarite Zivotni prostfedi! Pfistroj
nevyhazujte do komunalniho
odpadu, ale odevzdejte jej v mistnim
sbérném stfedisku elektrického odpadu.
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Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 63 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.
Zmény jsou vyhrazeny.

Technické udaje viz potisk na specialnim
napajecim pfivodu se sitovym adaptérem.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek
s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zaruéni IhGté bezplatné odstranime
vSechny vady pfistroje zapfi¢inéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud
formou opravy, nebo vyménou celého
pfistroje (podle naseho vlastniho
uvazeni). Uvedena zaruka je platna

v kazdé zemi, ve které tento pfistroj
dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pfipadl:
poskozeni zapFi¢inéné nespravnym
pouzitim, bézné opotfebovani (napfiklad
platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoz i vady, které maji
zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskute¢ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity plivodni ndhradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukonéena.

Pokud v zaruéni IhGté pozadujete
provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o nakupu

v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska
zaslete.
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Slovensky

Nase vyrobky su vyrobené tak, aby spifiali
tie najvyssie naroky na kvalitu, funkénost a
dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym
holiacim strojéekom Braun spokojni.

Dokladne si precitajte tento navod na
obsluhu, ktory obsahuje bezpeénostné
informacie. Uschovajte ho pre budtce
pouzitie.

Upozornenie

Tento pristroj sa dodava so
Specialnou kablovou sUpravou

s integrovanym adaptérom na
bezpeénostné extra nizke napétie.
Nemerite ani nenarusuijte Ziadnu
jeho cast, lebo hrozi riziko Urazu
eIektrlckym pradom. PouZivajte
len Specialnu k&blovl supravu
dodavanu s pristrojom.

V pripade, ze spotrebic je ozna-
Ceny “=—E-C 491, mOzete ho
pouzit s lubovolhym napajacim
Braun napéjanie kdédovanych
491-XXXX.

Neholte sa s poSkodenou holiace
planZety alebo poSkodenym kab-
lom.

. Tento pristroj mozete pouzi-
vat vo vani alebo v sprche.
Z bezpecnostnych dovo-
dov sa vtedy moze pouznvat
len s odpojenym sietovym
kablom.

Deti starSie ako 8 rokov a osoby
S0 zniZzenou fyzickou pohybli-
vost'ou, schopnost'ou vnimania
¢i mentalnym zdravim alebo bez

skusenosti Ci zodpovedajuceho
povedomia mdZzu tento pristroj
pouzivat’ pod dohladom alebo
po obdrzani pokynov na jeho
bezpelné pouZzivanie a po
uvedomeni si moznych rizik.
Pristroj nie je urCeny ako hracka
pre deti. Deti bez dozoru alebo
deti mladSie ako 8 rokov nesmu
vykonavat’ Cistenie a udrzbu
pristroja.

Popis

Holiaca planzeta

Holiaca hlavica

Uvolfiovacie tlacidla planzety
Zastrihavac na dlhé vlasy
Vypinaé

Svetelny indikator nabijania
Svetelny indikator vybitia batérie
Elektricka zasuvka pre holiaci strojéek
Suprava $pecialneho kébla
(Vykonanie sa mbZze lisit)
Ochranny kryt

CoOo~NOOUTRWN =

-
o

Nabijanie

Odporac¢ana teplota pre nabijanie je 5 az

35 °C. Za extrémne nizkych alebo

vysokych teplot sa batéria nemusi nabijat

spravne alebo vébec.Odporu¢ana teplota
pre nabijanie je 15 az 35 °C.

Holiaci strojéek nevystavujte po dlhsiu

dobu teplotam vyssim ako 50 °C.

e Pomocou Specialneho sietového kabla
(9) zapojte strojcek do elektrickej
zasuvky, motorcek strojéeka nechajte
vypnuty a nabijajte ho aspori hodinu.

¢ Plne nabita batéria zabezpecuje az
45 mindt holenia bez pou2|t|a sietového
kébla. Dizka holenia sa méze menit v
zavislosti od dIzky vasSich chlpkov
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Svetelné indikatory nabijania

Pocas nabijania alebo pri pouzivani holia-
ceho strojéeka bude blikat zeleny svetelny
indikator nabijania (6).

Po Uplnom nabiti bude svietit nepretrzite
za predpokladu, Ze holiaci strojcek je zap-
nuty alebo pripojeny k elektrickej zasuvke.
Ked je batéria takmer vybita, blika cerveny
svetelny indikator (7). Holenie by ste mali
ukongit.

Holenie

Zapnite stroj¢ek stlacenim spinaca zapnu-
tia/vypnutia (5).

Zastrihavaé dlhych chipkov

Na zastrihnutie bokombrad, flizov alebo
brady vysunite zastrihava¢ dihych chipkov
(4) smerom nahor.

Tipy na dokonalé suché holenie

Spolo¢nost Braun odporuca pre

najlepsie vysledky holenia vykonaf

3 jednoduché kroky:

1. Pred holeni si vzdy umyte tvar.

2. Holiaci strojéek vzdy drzte na
pokozke v pravom uhle (90°).

3. Napnite pokozku a holte proti smeru
rastu fazov.

Cistenie
Pravidelné Cistenie zaru€uje lepsie
vysledky holenia. Vyplachovanie holiacej
hlavice pod te¢ucou vodou po kazdom
holeni je jednoduchy a rychly spésob, ako
ju udrzat v gistote:
e Pomocou uvoltiovacich tlacidiel (3)
nadvihnite holiacu planzetu.
Holiacu planzetu neodmontuijte Uplne.
e Holiaci stroj¢ek zapnite (bezdrétovy) a
holiacu hlavicu oplachnite pod te¢icou
teplou vodou, kym sa vSetky zvySky
neodstrania. Mozete pouzit tekuté

20

mydlo bez abrazivnych latok.
Vyplachnite vSetku penu a strojéek
nechajte v chode niekolko sekdnd.

¢ Holiaci strojéek potom vypnite a odmon-
tujte holiacu planzetu (1). Odmontované
holiace diely potom nechajte uschnat.

¢ Ak holiaci strojéek pravidelne Cistite pod
te€ucou vodou, potom na zastrihavaé
dlhych vlasov a holiacu planzetu raz
tyzdenne naneste kvapku lahkého
strojného oleja.

Dalou alternativnou metodou &istenia je
nasledujuce rychle Cistenie:

e Pomocou uvoltiovacich tlacidiel (3)
nadvihnite holiacu planzetu (holiacu
planZetu nedemontujte Uplne). Holiaci
strojéek zapnite priblizne na 5 az

10 sekind tak, aby oholené chipky
mohli vypadnut.

Holiaci stroj¢ek vypnite. Odmontujte
holiacu planzetu a vyklepte ju na
rovnom povrchu. Pomocou Stetca
vydistite vnatornu plochu hlavice holia-
ceho strojéeka. Na Cistenie holiacej
planzety a hlavice nepouzivajte kefku,
pretoZe ich m6ze poskodit.

Udrziavanie holiaceho
strojéeka v Spickovej forme
Vymena planzety a holiaceho bloku
Aby sa udrzal 100% holiaci vykon,
vymenite holiacu planzetu a britovy blok
kazdych 18 mesiacov alebo vtedy, ked’ su
tieto diely opotrebované.

Prislusenstvo

Dostupné u vasho predajcu alebo

v servisnych strediskach Braun:
Planzeta holiaceho strojéeka a holiaci
blok: 51B

Cistiaci sprej na holiaci strojéek
Braun



Poznamka k zivotnému
prostrediu

Tento vyrobok obsahuje batérie

alebo recykloky odpad. V zaujme K
ochrany Zivotného prostredia —
holiaci stroj¢ek neodhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte

ho na recyklaciu do zberne elektrického
odpadu vo vasej krajine.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 63 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom
na frekvenény akusticky vykon 1 pW.
Zmeny su vyhradené.

Technické udaje vid potla¢ na Specialnej
sietovej Snure so sietovym adaptérom.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne
odstranime v3etky poruchy pristroja
zapricinené chybou materialu alebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podfa nasho
vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom $tate, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo
jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poskodenie zapri€inené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj
poruchy, ktoré maju zanedbatelny uc¢inok
na hodnotu alebo funkciu pristroja.

Ak opravu uskutoCni neautorizovana
osoba a ak sa nepouziju pévodné
nahradné suciastky spolo¢nosti Braun,
platnost’ zaruky bude ukonc&ena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete
vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe

v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska
zaslite.
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Magyar

Termékeink elééllitasa soran, messzeme-
néen toérekszlink a legmagasabb mindségi
kévetelményekkel, funkcionalitassal és
formatervezéssel szembeni igények
kielégitésére. Reméljik, 6romét leli majd
Uj Braun borotvajaban!

Olvassa el a teljes hasznalati utasitast,
mivel biztonsagos hasznalatra vonat-
kozé informaciokat. Orizze meg az a
jovobeni hivatkozas céljabol.

Figyelem!

Késztlekéhez egy specialis,
térpefesziiltségu biztonsagi tap-
egységgel ellatott kabelkészlet
tartozik. Egyetlen alkatrészét se
cserélje ki vagy modositsa, ellen-
kezb esetben aramliités veszélye
all fenn. Csak a készulékhez
mellékelt specialis kabelkészletet
hasznélja.

Ha a késziléken talalhato jelzés
=—B-C 491, akkor tudja
hasznalni, minden Braun tapegy-
ség kodolt 491-XXXX.

Ne hasznélja a borotvat sériilt
szitaval vagy kébellel.

A Akészllék flrdékadban
vagy zuhanyzoéban is
hasznalhato. A késziilék

biztonsagi okokbdl csak
vezeték nélkiili médban hasz-
nalhaté.

A készliléket 8 éven feliili gyer-
mekek és korlatozott mozgas-
szervi, érzeékszervivagy értelmi
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fogyatékkal €l6 vagy tapaszta-
latlan személyek csak feltigyelet
mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elma-
gyaraztak nekik a készuléek
biztonsagos kezelésének mod-
jat, és megértették a hasznalat-
tal fellépd kockazatokat.

A készulékkel gyermekek nem
jatszhatnak. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik
gyermekek, csak, ha elmultak
8 évesek és felligyelet mellett
teszik ezt.

Leiras

Borotva szita

Nyirbegység

Szita-kiold6 gombok
Hosszlsz6r-vagd

Be-ki kapcsolo

Toltésjelzd fény

Alacsony toltéttséget jelzd fény
Borotva elektromos csatlakozéja
Specialis kabelkészlet (szerkezete
kilénbozik)

Borotvatartd tok

O©CoOoO~NOUTRAWN =

-
o

Toltés

A toltéshez legidealisabb kdrnyezeti

hémérséklet 5 és 35 °C kdz6tt van.

Szélséségesen alacsony vagy magas

hémérsékleteken eléfordulhat, hogy az

akkumulator nem megfeleléen vagy

egyaltalan nem toltédik.

A borotvalkozashoz ajanlott kérnyezeti

hémérséklet 15 és 35 °C kozott van.

Ne tegye ki borotvajat huzamosabb ideig

50 °C-nal magasabb hémérsékleteknek.

¢ A specidlis vezetéket (9) hasznalva,
csatlakoztassa a borotvat egy elektro-



mos aljzathoz tgy, hogy kdzben a
motor ki van kapcsolva és legalabb
1 6réan at téltse.

¢ A teljes feltdltés 45 perc vezeték nélkdli
borotvalkozasi id6t tesz lehet6vé. Ez
valtozhat az On szakall ndvekedésének
figgvényében.

Toltésjelzo fények

Toltés kbzben vagy a borotva hasznélata
soran, a téltésjelz6 fény (6) zélden villog.
Teljesen feltoltott allapotban, a jelzéfény
folyamatosan vilagit, amennyiben a borotva
be van kapcsolva vagy egy elektromos
kimenethez van csatlakoztatva.

A piros szin(, alacsony téltésallapotot
jelzé fény (7) akkor villan fel, ha az akku-
mulator lemertlében van. llyenkor a
készilék még lehetévé teszi a borotvalko-
zas befejezését.

Borotvalkozas

A borotva beinditdsahoz nyomja meg a
be/kikapcsol6 gombot! (5)

Hosszlsz6r-vago
A pajesz, bajusz és szakall nyirdsahoz
csusztassa fol a hosszuszdr-vagot (4)!

Tippek a tokéletes szaraz borotval-

kozashoz

A legjobb borotvalkozasi eredmény

eléréséhez, a Braun az alabbi 3 egy-

szer( lépést javasolja:

1. Mindig arcmosas el6tt borotvalkoz-
zon!

2. A borotvalkozé készilléket tartsa
mindig megfelelé szégben (90°) az
arcfeliilethez képest.

3. Feszitse meg a bért, és a szakall
ndévekedési iranyaval ellentétesen
borotvalkozzon.

A borotva tisztitasa

A borotva rendszeres tisztitasa noveli a

készllék hatékonysagat. A borotvafej

vizsugér alatti 6blitése minden egyes
hasznalat utan, egyszeri és gyors mod-
szere a tisztantartasnak:

e A borotva szita felemeléséhez, nyomja
meg a szita-kioldo gombokat (3). Ne
tavolitsa teljesen el a borotva szitat.

e Kapcsolja be a borotvat (vezeték nélkul)
és Oblitse le a borotvafejet meleg vizsu-
gar alatt, ameddig minden lerakédas
kitril a belsejébdl. A tisztitashoz hasz-
nalhat szemcsés 0sszetevoktdl mentes
folyékony szappant is. Mossa le a
habot, és még par masodpercig mikod-
tesse a készliléket.

e Ezutan kapcsolja ki a borotvat, majd
tavolitsa el a szitat (1). Ezt kdvetéen
hagyja a borotva alkatrészeit megsza-
radni.

e Amennyiben borotvajat rendszeresen
tisztitja vizsugar alatt, hetente egyszer
kenje be a hosszlsz6r-vagot, valamint a
szitat egy csepp finom miszerolajjal.

Az alabbi gyors tisztitasi modszer, a tiszti-

tas egy masik alternativéja lehet:

e A szita felemeléséhez nyomja meg a
szita-kioldé gombokat (3) (a szitat ne
tavolitsa el teljesen). Kapcsolja be a
borotvat és mikodtesse azt kb. 5-10
masodpercen keresztil, hogy a boros-
tak kirilhessenek a belsejébdl.

e Kapcsolja ki a borotvat. Tavolitsa el a
szitat, majd kocogtassa egy lapos fell-
lethez. Egy kefe segitségével, tisztitsa
at a borotvafej belsejét. A szitat, valamint
a nyirbegységet azonban ne tisztitsa
kefével, mert azok megsérilhetnek.

A borotva karbantartasa

A szita és a nyiréegység cseréje

A tokéletes teljesitmény érdekében,
cserélje le a szitat és a kést 18 havonta,
vagy ezen alkatrészek elhasznalddasakor!
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Tartozékok

Megvésarolhatok a forgalmazoknal és
Braun szervizekben:

Szita és nyiréegység: 51B

Braun borotvatisztité spray

Kornyezetvédelmi megjegyzés
A termék akkumulatorokat és/vagy
Ujrahasznosithat6 elektromos hul- E
ladékot tartalmaz. A kérnyezet —
védelme érdekében a terméket ne

dobja a haztartasi hulladék k6zé, hanem
Ujrahasznosités céljabol az orszagaban
felallitott elektromos hulladék gydijtépon-
tok egyikén adja le.

A véltoztatas jogat fenntartjuk.

Elektromos adattabla az adapteren
talalhato.
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Garancia

A vasarlas napjatél szamitott 2 évig tartd
garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-idészakon beliil minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a készuléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a készulék a Braun vagy annak
kijelolt viszonteladdja forgalmazasaban
kaphat6.

A garancia nem fedi a kdvetkezdket:

nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt
bekovetkezd karosodas; kopas és elhasz-
nalédas (pl. a borotva szita- és vagokazet-
taja); illetve a készllék értéke és miiko-
dése szempontjabdl elhanyagolhat6
jellegli hibak. A garancia érvényét veszti,
ha a javitast erre nem jogosult személy
végzi, és ha nem Braun alkatrészeket
hasznéalnak.

A garancia-id6északon beliili javitashoz
adja le vagy kildje el a teljes készuléket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyditt
valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas
helyén.



Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani su tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da
Gete uzivati u brijanju s novim Braunovim
aparatom za brijanje.

Ove upute za koriStenje sadrze vazne
sigurnosne informacije. Pomno ih pro-
Citajte te ih potom sacuvaijte za buduce
potrebe.

Pozor

Ovaj uredaj ima poseban prikljucni
kabel s ugradenim sigurnosnim
niskonaponskim adapterom.
Nemojte mijenjati ili samostalno
rukovati bilo kojim dijelom kabela
ili adaptera, jer se tako izlazete
opasnosti od strujnog udara.
Koristite iskljucivo prikljucni kabel
koji ste dobili sa svojim uredajem.

Ako uredaj ima oznaku
=—-C 491, mozete ga
koristiti s bilo kojim Braunovim
prikljuénim kabelom koji ima
oznaku 491-XXXX.

Nikada nemoijte koristiti uredaj
ako su oSteceni mrezica ili kabel.

] Ovaj je uredaj prikladan
za uporabu pod tusem ili u
kadi. Iz sigurnosnih

razloga moze se koristiti isklju-
¢ivo bez prikljuénog kabela.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim

i mentalnim sposobnostima, kao

i osobe koje nemaju prethodno
dostatno iskustvo i znanje, pod
uvjetom da im je objasnjeno kako
se uredaj koristi na siguran nacin
tako da oni u potpunosti razumiju
moguce rizike prilikom koriStenja.
Djeca se ne smiju igrati s ureda-
jem. CiS¢enje i odrZavanije ure-
daja ne smiju obavljati djeca,
osim ako nisu starija od 8 godina
i pod nadzorom odrasle osobe.

Opis

Mrezica

Blok noza

Prekida¢ za otpustanje mrezice
Trimer za podrezivanje dugih dladica
Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Indikator punjenja

Indikator praznjenja baterije

Uti¢nica aparata za brijanje
Specijalni priklju¢ni kabel (dizajn
mozZze biti razli¢it od prikazanog)
Zastitni poklopac

O©CoOoO~NOOOTRA~WN =
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Punjenje brijaceg aparata
Preporu¢ena temperatura okolisa za
punjenje je izmedu 5°C to 35°C.
Na ekstremno niskim ili ekstremno visokim
temperaturama, baterija se mozda nec¢e
pravilno napuniti ili ¢e njezino punjenje u
potpunosti biti nemoguce. Preporuc¢ena
temperatura okolisa za brijanje je izmedu
15 °C i 35 °C. Ne izlazite uredaj duze
vrijeme temperaturama viSima od 50°C.
e Prikljuénim kabelom (9) prikljucite
iskljuceni aparat u izvor elektri¢ne
energije i pustite da se puni najmanje
sat vremena.
e Potpuno puna baterija pruza do
45 minuta brijanja bez kabela.
To moze ovisiti i 0 rastu vase brade.
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Indikatori stanja baterije
Tijekom punjenja ili tijekom koriStenja
aparata indikator punjenja (6) ¢e bljeskati
zeleno. Kada je aparat u potpunosti
napunjen, lampica ¢e svijetliti zeleno bez
bljeskanja, pod uvjetom da je sam uredaj
iskljucen ili ako je i dalje uklju¢en u struju.
Indikator praznjenja baterije (7) bljeska
crveno kada je baterija pri kraju, ali trebali
biste moci dovrsiti brijanje.

Brijanje

Pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje (5) ukljuujete aparat za
brijanje.

Podrezivaé dugih dlaéica

Gurnite podreziva¢ dugih dlacica (4)
prema gore kako biste oblikovali zalistke,
brkove ili bradu.

Savjeti za savr§eno brijanje

Za $to bolje rezultate brijanja Braun

preporucuje ova 3 jednostavna koraka:

1. Uvijek se obrijte prije umivanja.

2. Drzite aparat za brijanje pod pravim
kutem (90°) u odnosu na kozu.

3. Rastegnite kozu i pomicite aparat u
pravcu suprotnom od smjera rasta

brade.

Ciséenje

Redovito ¢iS¢enje omogucuje kvalitetniji i

bolji rad aparata. Ispiranje glave aparata

tekuéom vodom nakon svakog brijanja je
jednostavan i brz nacin odrzavanja apa-
rata Cistim:

e Pritisnite prekida¢ za otpustanje mrezice
(3) i blago podignite mrezicu, nemojte je
u potpunosti skinuti.

e Ukljucite aparat (bez priklju¢nog kabela)
i isperite glavu aparata teku¢om vru¢éom
vodom. Za ¢is¢enje mozete koristiti i
sapun na prirodnoj bazi ako ne sadrzi
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nikakva abrazivna sredstva. Isperite
pjenu i pustite da aparat radi jo§ neko-
liko sekundi.

e Potom iskljucite aparat i skinite mrezicu
(1) pa ostavite dijelove da se sami osuse.

e Cistite li redovito aparat teku¢om
vodom, jednom tjedno nanesite kapljicu
laganog ulja za podmazivanje na trimer
za duze dlacice i mrezicu.

Uredaj mozete brzo ocistiti i na sljedeci

nacin:

e Pritisnite prekida¢ za otpustanje mrezice
(3) i blago podignite mrezicu, ali nemojte
je u potpunosti skinuti. Ukljucite aparat
na 5-10 sekundi tako da obrijane dlagice
mogu ispasti iz njega.

e Iskljucite uredaj. Skinite mreZicu i lupkajte
njome o ravnu povrsinu. Cetkicom odistite
unutrasnje povrSine glave aparata.
Nikada nemoijte Eetkicom Gistiti mreZicu
ili blok noza jer bi ih to moglo oStetiti.

Odrzavanje aparata za
brijanje u vrhunskom stanju

Zamjena mrezice i bloka noza

Kako biste zadrzali 100-postotnu
ucinkovost aparata, zamijenite mrezicu i
blok noza svakih 18 mjeseci ili kada se
istroSe.

Dodatni pribor

Dostupno u servisnim centrima Braun
Mrezica i blok noza: 51B

Sprej za ¢iS¢enje aparata za brijanje

Napomena o brizi za okoli$

hid

Ovaj uredaj sadrzi baterije i/ili
reciklabilni elektricni otpad. Kako
biste zastitili okoli§, nemojte odla-
gati baterije ili uredaj zajedno

s kuénim otpadom. Ostavite ih u Brauno-
vom servisnom centru ili na za to predvi-
denim odlagalistima u vasoj zemlji.



ZadrZano pravo na izmjene.

Detalji o elektricnom napajanju otisnuti
su na niskonaponskom prikljuénom
kabelu.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnije.
U okviru tog razdoblja besplatno éemo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doSlo zbog zamora materijala
ili pogre$aka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj
ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov
ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u sluéaju troSenja
mrezice na uredaju za brijanje), kao i

ostecenja koja imaju neosporan utjecaj na
vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje

vrijediti ako popravke vr$e neovlastene
osobe te ako se ne koriste originalni
Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja
zatrebate servis, donesite ili posaljite cijeli
uredaj zajedno s raunom na adresu
Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u moguénosti
rijesiti Vas problem putem prilozene
servisne mreze ili na prodajnom

mjestu molimo Vas da nazovete broj

01 66 26 555 ili 091 66 01 777 kako bi
dobili daljnje upute.

SINGULI D.O.0O., www.singuli.hr
10000, Zagreb, Primorska 3,

@ 013772644 ;

10000, Zagreb, CMP, Savica Sanci 145,
@ 0124 04 451

10000, Zagreb, Jospia Strganca 12,

@ 013779029

JEZIC COLOR SERVIS, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043 243 500
ELMIN, 48350, Burdevac, R. Boskovi¢a
20, @ 048 813 365

MAGREL vl.Grkovi¢ Marko, 51211,
Rijeka / Matulji, Frana Supila 11,

@ 095 911 0009

RTV SERVIS KALAICA, 34310,
Pleternica, A.M.Relkovica 6,

034 252 000

SORIC ELEKTRONIKA, 44000, Sisak,
A.Stargevica 35, ) 044 549 117
MERC&DUJMOVIC, 21000, Split, Alojzija
Stepinca 6, @ 021 537 780
ELEKTRO OBRT MARKOVIC, 42000,
Varazdin, K.Filica 9, @ 042 210 588
ALTA, 23000, Zadar, Vukovarska 3c,

@ 023 327 666
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da
ustrezajo najvisjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Zelimo si, da
bi vas novi Braunov brivnik z veseljem
uporabljali.

Ta navodila vsebujejo informacije o
varnosti, zato jih v celoti preberite in
shranite za nadaljnjo uporabo.

Opozorilo

Naprava je opremljena s posebnim
prikljucnim kablom z vgrajenim
varnostnim nizkonapetostnim
napajanjem. Kabla oziroma nje-
govih delov ne smete spreminjati
oziroma posegati vanje, sicer
obstaja nevarnost elektricnega
udara. Uporabljajte samo posebni
prikljucni kabel, ki je prilozen
napravi.

Ce je aparat oznacen z
=—-C 491, ga lahko uporab-
ljate s katerim koli Braun napajal-
nikom kodiranim z 491-XXXX.

Brivnika ne uporabljajte, Ce sta
mrezica ali kabel poSkodovana.

¥ Aparat lahko uporabljate
v kopalni kadi ali tusu.
Iz varnostnih razlogov
lahko aparat uporabljate le
brez kabla.

Otroci, starejSi od 8 let ter osebe
z zmanj8animi telesnimi, zaznav-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuenj in
znanja, lahko napravo uporabljajo
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pod nadzorom, ali Ce so bile
poucene 0 varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, ki izha-
jajo iz njene uporabe. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci,
mlajSi od 8 let in brez nadzora,
naprave ne smejo Cistiti in
vzdrzevati.

Opis

Mrezica brivnika

Rezila

Gumba za sprostitev mrezZice
Prirezovalnik dalj$ih dlak
Stikalo za vklop/izklop

Lucka napajanja

Lucka za nizko stanje baterije
Napajalna vtiénica brivnika
Prikljuéna vrvica (oblika priklju¢ka
je lahko drugacéna)

Zascitni pokrovéek

O©CoONOOOTA~WN =
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Polnjenje

Priporo€ena temperatura okolice za

polnjenje brivnika je med 5 °C in 35 °C.

Baterija se med ekstremno nizkimi ali

visokimi temperaturami morda ne bo

polnila pravilno oziroma se sploh ne bo
polnila. Priporo¢ena temperatura okolja
za britje je med 15 °C in 35 °C. Brivnika
ne izpostavljajte temperaturam, visjim od

50 °C, za dlje Casa.

e S posebnim prikljué¢nim kablom (9)
priklopite brivnik na omrezno vti¢nico in
napajajte baterijo najmanj eno uro.
Motor mora biti pri tem izkljucen.

e Povsem napolnjena baterija zagotavlja
— glede na rast vase brade — 45 minut
britja brez prikljuénega kabla.

Lucke za napajanje

Med polnjenjem ali uporabo brivnika bo
lu¢ka za polnjenje (6) utripala zeleno.



Ko je baterija polna in je brivnik vklopljen
ali priklju¢en na elektricno omrezje, bo
luéka neprekinjeno svetila.

Rdeca lu€ka za nizko stanje baterije (7)

zacne utripati, ko je baterija skoraj prazna.

Z britiem boste lahko konéali.

Britje
Brivnik vkljucite s pritiskom na stikalo za
vklop/izklop (5).

Prirezovalnik daljSih dlak

Za prirezovanije zalizkov, brkov ali brade,
prirezovalnik daljsih dlak (4) potisnite
navzgor.

Napotki za brezhibno suho britje

Za doseganije najboljsih rezultatov britja

Braun priporo¢a, da upostevate tri

preproste korake:

1. Vedno se brijte, preden si umijete
obraz.

2. Brivnik vedno drzite pravokotno (90°)
na kozo.

3. Kozo rahlo napnite in se brijte v
nasprotni smeri rasti brade.

Ciscenje

Redno ¢iS€enje zagotavlja boljSe rezultate

britja. Izpiranje glave brivnika pod tekoco

vodo po vsakem britju je preprost in hiter
nacin, kako ga ohraniti Cistega:

e Pritisnite gumba za sprostitev mrezice
(3), da dvignete mrezico za britje.
Mrezice ne odstranite v celoti.

e Brivnik vklopite (brezzi¢no) in glavo
brivnika izpirajte pod vro¢o teko¢o vodo,
dokler ne odstranite vseh ostankov.
Uporabite lahko teko¢i detergent brez
abrazivnih snovi. Izperite vso peno in
pustite, da brivnik deluje Se nekaj
sekund.

e Nato brivnik izklopite in odstranite
mrezico za britje (1). Pustite, da se
razstavljeni deli osusijo.

* Ce brivnik pod vodo &istite redno, potem
enkrat tedensko na prirezovalnik daljSih
dlak in mrezico za britje nanesite kapljico
lahkega strojnega olja.

Hitro ¢iS¢enje, opisano spodaj, je Se en

nacin alternativnega ¢iS€enja:

e Pritisnite gumba za sprostitev mrezice
(3), da mrezico za britje dvignete (ne
odstranite je v celoti). Brivnik vklopite za
priblizno 5-10 sekund, da bodo odstri-
Zeni delci dlak lahko izpadli.

e Brivnik izklopite. Odstranite mrezico za
britje in jo iztrkajte na ravno povrsino.

S &c¢etko ocistite notranjost glave brivnika.
Mrezice brivnika ali bloka rezil s S¢etko
ne Cistite, saj ju lahko poskodujete.

Vzdrzevanje brivnika

Zamenjava mrezice brivnika in bloka
rezil

Priporo€amo vam, da mrezico in blok
rezil zamenjate vsakih 18 mesecev ozi-
roma takrat, ko za¢neta kazati znake
obrabe, saj boste le tako ohranjali opti-
malne rezultate britja.

Dodatni nastavki

Na voljo pri vaSem prodajalcu ali v
Braunovih servisnih centrih:
Mrezica brivnika in blok rezil: 51B
Cistilni sprej za brivnik Braun

Vas prispevek k varovanju
okolja

Izdelek vsebuije baterije in/ali
reciklirne elektricne odpadke. Da bi
za$citili okolje, aparata ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, tem-
ve¢ v zbirno embalazo za elektri¢ne
odpadke, ki so na voljo v vasi drzavi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Elektriéni podatki so odtisnjeni na
posebnem prikljuénem kablu.
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Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki

zacne veljati z datumom izro€itve blaga.

Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v

garancijskem roku ob pravilni uporabi v

skladu z njegovim namenom in prilozenimi

navodili. V garancijski dobi bomo brez-
placéno odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi,
tako da vam bomo izdelek po nasi presoji
popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblaséeni servis vasega izdelka ne

popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati

nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se

Steje dan, ko je izdelek sprejet v poob-

lad€eni servis, pri prodajalcu(distributerju)

ali v trgovino, kijer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja,

nadomestnih delov in priklopnih aparatov

je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in

neprenosljivosti sodobne servisne opreme

in razpolozljivosti rezervnih delov niso
mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike

Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer

izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov

pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika,

ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas¢ene
osebe ali kakrSnekoli druge predelave
izdelka in ¢e pri popravilu niso uporabl-
jeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno

napravo skupaj z raunom in/ali izpolnje-

nim garancijskim listom odnesite ali posl-
jite na pooblasceni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.O.O. , Cesta 24. Junija
2, 1231 Ljubljana

Tel. &t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net
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Potro$nik lahko zahtevo za popravilo v
garancijski dobi za celotno napravo, sku-
paj z racunom in/ali izpolnjenim garanci-
jskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri
prodajalcu ali pri proizvajalcu (distribu-
terju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo
na brezplacni telefonski Stevilki 080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul.
72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter
Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija



Tiirkce

Uriinlerimiz kalite, kullanim ve tasarimda
en yuksek standartlara ulagsabilmek igin
Uretilmistir. Yeni Braun tiras makinenizden
memnun kalacaginizi umariz.

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce
guvenlik bilgileri iceren kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
gerektiginde basvurabilmek icin
saklayiniz.

Uyar

Tirag makinenizde ekstra diisuk
voltaj i¢in glvenlik saglayan
adaptor iceren 6zel kablo seti
vardir. Bu setin hicbir pargasini
degistirmeyin veya baska amaglar
icin kullanmayin aksi taktirde
elektrik soku meydana gelebilir.
Sadece makinenizle birlikte verilen
6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda “=—l-C 491
isareti varsa, bu cihazi
491-XXXX kodlu Braun sarj
cihaziyla kullanabilirsiniz.

Elegi veya kablosu hasar gérmis
tirag makinesini kullanmayiniz.

2 Bu makine akan su altinda
temizlemeye ve banyo
veya dusta kullaniimaya

uygundur. Giivenlik nedeniyle
bu makine sadece kablosuz
olarak calistirilabilir.

Bu aygit, 8 yas ve Uzerindeki
cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Hafif fiziksel ya da ruhsal engelli
kisiler veya deneyimi ve bilgisi
olmayan kisiler ise; g6zetim

altinda ya da cihazin gtvenli kul-
lanimi hakkinda egitim gérdikten
ve yanlis kullanimi durumunda
olusabilecek zararlar hakkinda
bilgi sahibi olduktan sonra cihazi
kullanabilirler. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizleme ve
bakim iglemleri, g6zetim altinda
ve 8 yasindan biyUk olmayan
cocuklar tarafindan yapiimama-
Iidur.

Tanimlar

Tiras elegi

Kesici blok

Elek ¢cikarma digmeleri
Uzun tly dizeltici
Acma/kapama tusu

Sarj 18191

Dustk sarj seviye gostergesi
Tirag makinesi gui¢ soketi
Ozel kablo seti (tasarim degiskenlik
gOosterebilir)

Koruyucu kapak

O©CoONOOTA~WN =
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Tirag makinesini sarj etme

Sarj icin ortam sicakliginin 5 °C ile 35 °C
arasinda olmasi tavsiye edilir. Asiri dere-
cede duslik ya da yuksek sicakliklarda pil
tam olarak veya hi¢ sarj olmayabilir. Tirag
icin ortam sicakliginin 15 °C ile 35 °C ara-
sinda olmasi tavsiye edilir.

Tirag makinenizi uzun sure 50°C nin lze-

rindeki sicakliklara maruz birakmayiniz.

e Ozel kablo setini kullanarak (9) kapal
durumda olan makinenizi elektrik prizine
baglayiniz ve en az bir saat sureyle sarj
ediniz.

e Tam bir sarj islemi yaklasik 45 dakikalik
kablosuz kullanim imkani saglayacaktir.
Sakal uzunlugunuza gére bu sure degi-
sebilir.
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Sarj Isig

Sarj olurken veya makineyi kullanirken
sarj 15191 (6) yesil yanar. Makine tamamen
sarj oldugunda;cihaz calisir veya elektrik
kaynagina bagh durumda ise tiim gdster-
geler surekli yanar.

Kirmizi renkli dislk sarj gostergesi (7),
pilin sarji azaldiginda yanar.Bu durumda
pildeki gug, tiraginizi bitirmenize yeterli
olacaktir.

Tiras olma

Tiras makinesi ¢alistirmak igin agma/
kapama diigmesine (5) basiniz.

Uzun tiy diizeltici

Favori, biyik veya sakal duzeltmek igin
uzun tUy dizelticiyi (4) yukari dogru sirlp
aktif hale getiriniz.

Miikemmel tiras icin ipuclar

En iyi sonuc icin, Braun 3 basit noktayi

unutmamanizi tavsiye eder:

1. Her zaman yuzunlzui yikamadan
once tiras olun.

2. Tiras makinenizi her zaman ylUzunuze
90° ag1 yapacak sekilde tutunuz.

3. Tiras olurken cildinizi gerin ve sakal-
larinizin uzama yéninun tersine
dogru hareket ettirin.

Temizlik

Duzenli bir temizlik daha iyi bir tiras per-
formansini beraberinde getirir. Makinenizi
temiz tutmanin en kolay ve en hizli yolu
tiras bashgini akan suyun altinda durula-
maktir.

e Elek cikartma dugmelerine (3) basarak
tiras elegini yukari kaldiriniz. Elegi
tamamen cikartmayiniz.

e Makineyi kablosuz olarak calistirin ve
bashg@i akan sicak su altinda
kalintilardan arindirana kadar durulayin.
Asindirict maddeler icermeyen sivi
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sabun kullanabilirsiniz. Bu durumda
kdpukleri tamamen temizleyin ve maki-
neyi bir ka¢ saniye daha bosta caligtirin.

¢ Daha sonra, makineyi kapatin ve tiras
elegini (1) cikarin. Cikarilan parcalari
kurumaya birakin.

e Eger tiras makinenizi diizenli olarak su
altinda temizliyorsaniz, haftada bir tirag
elegi ve uzun tly duzeltici tizerine 1-2
damla ince makine yagi damlatiniz.

Asagidaki paratik metot alternatif temiz-

leme sekli olarak kullanilabilir;

¢ Elek ¢cikartma dugmelerine (3) basarak
tiras elegini yukari kaldiriniz (elegi
tamamen ¢ikartmayiniz). Makineyi
5-10 saniye sureyle calistirarak kesilmis
sakallarin dokulmesini saglayiniz.

* Tirag makinesini kapatiniz. Tirag maki-
nesi elegini ¢ikartin ve diz bir ylzeye
yavasca vurarak sakallarin dékilmesini
saglayiniz. Firgayi kullanarak tirag
bashginin i¢c haznesini temizleyin ama
tiras elegini ve kesici parcalari kesinlikle
firca ile temizlemeyin, eleklere ve
bicaklara zarar verirsiniz.

Tirags makinenizi her zaman
en ust diizeyde tutmak icin

Elek ve Kesici bicaklarin degistirilmesi
Tirag performansini %100 korumak i¢in
tiras makinesi elegini ve kesiciyi her

18 ayda bir ya da eskidiginde yenileyin.

Aksesuarlar

Bayiniz veya Braun yetkili servislerinde:
Tiras makinesi elegi ve kesici bicak: 51B
Braun Tiras Makinesi temizleyici sprey

Cevre Bilgisi

Bu urln, pil ve/veya geri donusturilebilir
elektrikli atik icerir. Cevresel korumaicin,
evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri
donusum icin bolgenizdeki elektrikli atik
donustirme merkezlerine goturdn.



Bu bilgiler, bildirim yapiimadan
degistirilebilir.

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi
Uzerindeki etiketi inceleyin.

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.

Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen
kullanim émra 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk
degerlendirme kurulugu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145
61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd.
Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mabhallesi Begonya Sokak No:3 34746
Atagehir, Istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tlketici lliskilerine, mesai
glnleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda sabit
hattinizdan Ucretsiz 0800 261 63 65 veya
GSM dahil tim hatlardan sehir igi tcretli
0216 463 83 83 numarali telefonlardan
ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Sozlesmeden dénme, b) Satig
bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz
bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Tuketici; sikayet ve itirazlar konusundaki
basvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tuketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis Istasyonlari listemize
internet sitemizden veya Tuketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bélim musteride kalacaktir.
GARANTI SARTLARI

1- Garanti suresi, malin teslim tarihinden
itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin butun pargalari dahil olmak tzere
tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayiph oldugunun anlagiimasi
durumunda tiketici, 6502 sayili Tuketici-
nin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a) Sézlesmeden
dénme, b) Satis bedelinden indirim
isteme, c) Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degisti-
rilmesini isteme haklarindan birini kulla-
nabilir.

4- Tuketicinin bu haklardan licretsiz ona-
rim hakkini segcmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yukimltdur.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici
veya ithalat¢iya karsi da kullanabilir.
Satici, uretici ve ithalatg tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miuteselsilen
sorumludur.

5- Tiketicinin, tGicretsiz onarim hakkini
kullanmasi halinde malin; garanti siresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin
gereken azami slrenin agilmasi, tamirinin
mUmkin olmadiginin, yetkili servis istas-
yonu, saticl, Uretici veya ithalatc tarafin-
dan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip ora-
ninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiril-
mesini saticidan talep edebilir. Saticl,
tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalat¢i miteselsilen sorumlu-
dur.

6- Malin tamir siresi 20 is gliniinii gece-
mez. Bu slre, garanti siiresi igerisinde
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mala iligkin arizanin yetkili servis istasyo-
nuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti stresi diginda ise malin yetkili
servis istasyonuna teslim tarihinden itiba-
ren baslar. Malin arizasinin 10 is glinii
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici
veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlanin-
caya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska
bir mal tuketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti siresi
icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecgen sure garanti sliresine ekle-
nir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri
ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri disin-
daki ¢alisma glinleri is ginl olarak sayil-
maktadir.

7- Maln kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullaniimasi durumlari ile
asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultu-
sunda sarf malzeme olarak nitelendirilen
(elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami
disindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin
kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulun-
dugu veya tiketici igleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesi-
nin verilmemesi durumunda, tiketici
Giimriik ve Ticaret Bakanhg Tiiketici-
nin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Miidirligine basvurabilir.
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KULLANIM HATALARI

1- BRAUN durunlerinin kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi gerekmekte-
dir. BRAUN urunlerine Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi’nin yetkili kil-
digi servis elemanlari digindaki sahislar tarafindan bakim onarim veya bagka bir nedenle
mudahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj dusukligu veya fazlahgi, hatali elektrik tesisati ve mamulin
etiketinde yazili voltajdan farkl voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek
hasar ve arizalar garanti kapsami digindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dustrilme, kirllma vs.) hasar ve ariza meydana
gelmemesine dikkat edilmelidir.
Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
Finans Mudurd Musteri Takimlar Finans Maduru

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:

Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atagehir, istanbul tarafindan ithal edilmigtir. P&G Tiketici lligkilerine, mesai
gunleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda sabit hattinizdan cretsiz 0800 261 63 65 veya GSM dahil
tim hatlardan sehir igi Gcretli 0216 463 83 83 numarall telefonlardan ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri merkezimizi ara-
yarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Roméana (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute pentru
a satisface cele mai inalte standarde de
calitate, functionalitate si design.

Cititi aceste instructiuni in intregime,
ele contin informatii despre siguranta.
Pastrati-le pentru a le putea consulta in
viitor.

Atentie

Aparatul dvs. este prevazut cu
un cablu special ce include un
sistem integrat de siguranta pen-
tru alimentarea la tensiuni foarte
joase. Nu schimbatj si nu modifi-
cati nicio parte a cablului; in caz
contrar, exista riscul electrocutarii.
Utilizati numai cablul special
furnizat odata cu aparatul.

Daca aparatul este marcat
“=—-C 491, il puteti folosi cu
orice sursa de alimentare Braun
codificata 491-XXXX.

Nu va barbieriti cand sita sau
cablul sunt deteriorate.

2 Acest aparat este adecvat
pentru utilizarea in baie
sau la dus. Din motive

de siguranta, acest aparat nu
poate fi utilizat decat in modul
fara cablu.

Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat de catre copii
peste 8 ani, de catre persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, precum Si
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de catre cele carora le lipsesc
experienta si cunostintele
necesare, cu conditia de a fi
supravegheate si de a primi
instructiuni pentru a utiliza in
siguranta aparatul si pentru a
intelege posibilele riscuri. Copiii
nu trebuie sa se joace cu acest
aparat. Operatiunile de curatare
siintretinere nu trebuie efectuate
de copii, in afara cazuluin

care au peste 8 ani si sunt
supravegheati.

Descriere

Folie de protectie pentru capul de ras
Bloc taietor

Butoane de deblocare folie

Taietor pentru par lung

Comutator de pornire/oprire

Indicator luminos pentru incarcare in
curs

Indicator luminos pentru nivelul redus
de energie

Mufa pentru alimentare aparat de ras
Set cablu special (designul poate fi
diferit)

10 Capac de protectie

U~ WN =
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9

incarcarea

Temperatura ambianta recomandata pen-
tru incarcare este de 5 °C pana la 35 °C.
Este posibil ca bateria sa se incarce neco-
respunzator sau sa nu se incarce deloc la
temperaturi extrem de mari sau extrem de
mici. Temperatura ambianta recomandata
pentru ras este de 15 °C pana la 35 °C.
Nu expunetj aparatul de ras la temperaturi
de peste 50 °C pentru perioade de timp
indelungate.
e Cu ajutorul setului de cablu special (9),
conectati aparatul de ras la o priza



electrica avand motorul oprit. Lasati-l la
incarcat continuu, timp de 1 ora.

e O incarcare completa ofera pana la 45
de minute de barbierit fara cablu de ali-
mentare. Durata poate varia in functie
de lungimea firelor de par din barba.

Indicatoare luminoase de
incarcare

in timpul Tnc&rcérii sau in timpul utilizarii
aparatului de ras, indicatorul luminos pen-
tru incarcare in curs (6) va lumina intermi-
tent in culoarea verde.

Dupa incarcarea completa, acest indicator
luminos va lumina continuu, cu conditia ca
aparatul de ras sa fie pornit sau conectat
la o priza electrica.

Indicatorul luminos rogu pentru nivelul
redus de energie (7) lumineaza intermitent
atunci cand nivelul de energie al bateriei
este redus. Ar trebui sa puteti finaliza ope-
ratia de ras.

Barbieritul

Apasati pe comutator de pornire/oprire (5)
pentru a putea utiliza aparatul de ras.

Taietor pentru par lung

Pentru a scurta perciunii, mustata sau
barba, glisati in sus taietorul pentru par
lung (4).

Sugestii pentru un ras uscat perfect
Pentru cele mai bune rezultate la ras,
Braun va recomanda sa parcurgeti

3 pasi simpli:

1. De fiecare data, radeti-va inainte de
a va spala pe fata.

2. De fiecare data, tineti aparatul de ras
in unghi drept (90°) fata de pielea
dumneavoastra.

3. Intindeti pielea si radeti in sens opus
sensului de crestere a barbii
dumneavoastra.

Curatarea

Curatarea periodica asigura o perfor-
manta de ras mai buna. Clatirea aparatu-
lui de ras sub jet de apa dupa fiecare ras
reprezinta un mod usor si rapid de a-|
pastra curat:

e Apasati butoanele de deblocare a foliei
de protectie pentru capul de ras (3) pen-
tru a ridica folia. Nu indepartati com
plet folia de protectie pentru capul de
ras .

e Porniti aparatul de ras (fara fir) si clatiti
capul de ras sub jet de apa fierbinte
pana la eliminarea tuturor reziduurilor.
Puteti utiliza sapun lichid fara substante
abrazive. Eliminati prin clatire toata
spuma si lasati aparatul sa functioneze
timp de inca cateva secunde.

® |n continuare, opriti aparatul de ras si
indepartati folia de protectie pentru capul
de ras (1). Apoi lasati partile compo-
nente dezasamblate ale aparatului de
ras sa se usuce.

e Curatati periodic aparatul de ras sub jet
de apa si aplicati saptamanal o picatura
de ulei de masina de densitate redusa
pe taietorul pentru par lung si pe folia de
protectie pentru capul de ras .

Metoda de curatare rapida expusa in
continuare este o metoda alternativa de
curatare.

e Apasati butoanele de deblocare a foliei
de protectie pentru capul de ras (3)
pentru a ridica folia (nu indepartati com-
plet folia). Porniti aparatul de ras timp
de aproximativ 5-10 secunde, astfel
incat tepii de barba rasi sa poata sa
cada. .

Opriti aparatul de ras. Indepartati folia
de protectie pentru capul de ras si
amplasati-o pe o suprafata plana.
Utilizand o perie, curatati suprafata
interioara a capului de ras. Totusi, nu
curatati cu peria folia de protectie
pentru capul de ras si nici blocul taietor,
deoarece in acest fel le veti deteriora.
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Mentinerea aparatului de ras
in conditii optime de
functionare

inlocuirea sitei si a blocului de taiere
Pentru a mentine o performanta de 100%,
inlocuiti sita aparatului de ras si blocul de
taiere atunci cand se aprinde simbolul de
inlocuire (dupa aproximativ 18 luni) sau
cand caseta este uzata.

Accesoriile

Disponibile la distribuitorul dvs. sau in
centrele de service Braun:

Sita si bloc de taiere pentru aparatul
deras: 51 B

Spray pentru curatarea aparatului de
ras Braun

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis prin
aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 63 dB(A).

Avertisment referitor la
mediu

Acest produs contine baterii si/sau
deseuri electrice reciclabile. Pentru

a proteja mediul inconjurator, nu

aruncati produsul in cosul cu resturi
menajere, ci predati-l, in scopul reciclarii,
la centrele de colectare a deseurilor elec-
trice din tara dumneavoastra.

Specificatiile pot fi modificate fara averti-
zare prealabild.

Pentru specificatii electrice, a se vedea
imprimarea de pe cablul special.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data livrarii produsului.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu
conditia respectarii instructjunilor de
utilizare si efectuarii interventiilor tehnice
numai de catre personalul service
autorizat.

in perioada de garantie vom remedia gra-
tuit neconformitatile aparatului, prin re
pararea sau inlocuirea produsului, dupa
caz. Aceasta garantje este valabila in
orice tara in care acest aparat este furni-
zat de catre compania Braun sau de catre
distribuitorul desemnat al acesteia. Repa-
rarea sau inlocuirea produselor se va
efectua in cadrul unei perioade rezonabile
de timp (maxim 15 zile de la data aducerii
la cunostinta a neconformitatji).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale, precum si defectele care
au un efect neglijabil asupra valorii sau
functionarii aparatului. Garantia devine
nula daca se efectueaza reparatiji de catre
persoane neautorizate si daca nu se
utilizeaza componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, prezentati produsul impreuna
cu factura (bonul/chitanta de cumparare)
la una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr. 3, Sector 5, Bucuresti (acces din
Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro



Bvnrapcku

HawwvTe npoaykTu ca npeaHasHaveHu
Aa OTroBOPAT Ha Hal-BUCOKMUTE CTaH-
0apTu 3a Ka4yecTBO, PYHKLUMOHAHOCT U
oun3anH. Hapgssame ce ga octaHeTe
[OBOSHM OT camobpbcHaukaTa Braun.

MpoyeTeTe Te3N UHCTPYKLUMU M3UANO, Te
cbAbpXaT nHpopMauma 3a 6e30nacHoCT.
BanaseTe rv 3a 6bAella cnpaeka.

MpepynpexpeHue

Bawara camobpbcHayka e
CHabfeHa cbe creuuarneH
Kaben, KOMTO MMa UHTErpupaHo
3axpaHBaHe 3a 3aWnTHO eKcTpa
HWUCKO HanpexeHue. He 3ame-
HAWTE W HEe NonpaBANTe KOATO
W Aa e YacT OT Hero, 3aloTo
CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap.
V3non3Baiite camo cneumaniua
3axpaHBaLy kaben [OCTaBeH C
ypena.

AKo BBpXY ypeaa uma 3Hak
=—-C 491, moxeTe garo
n3no3eare ¢ Bceku kaben 3a
3axpaHBaHe Ha Braun ¢ Kog
491-XXXX.

He ce 6pbCHeTe, ako Mpexuy-
KaTa unu kabena ca nospeneHu.

2 Tosu ypef e noaxoaAL 3a
noyncTBaHe Noj Tevaia
BOAA ¥ U3rnon3eaHe B
6aHA unn gyw. OT cbobpaxe-
HWA 3a 6e30MacHOCT TOM MOXXe
Aa ce ekcrnnioatupa camo 6e3-
XXWUYHO.

Tosu ypes MoXe Aa ce u3nonasa

OT deua Ha Bb3pacT 8 1 noeeye
FOZVHW 1 OT XOpa C OrpaHnyeHu
(PU3NYECKM, CETUBHM UMK
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTM UK
6€e3 onuT 1 NO3HaHMA, ako ca
nog HabnheHre unu ca
WHCTPYKTMPaHWN OTHOCHO
6esonacHara ynotpeba Ha
ypea 1 pasbupat Bb3MOXHUTE
puckose. [leuata He TpAbBa aa
UrpaAT ¢ ypegda. MoyncTteaxe
noaapbXKa He TpAbBa fa ce
npaBAT OT [eLa, OCBEH aKo He
ca Ha Bb3pacT Hag 8 roauHu u
nog HabnogeHue.

OnucaHue

Mpe>xunyka 3a 6pbcHeHe

PexeLy 610k

ByToHn 3a ocBoboXxaBaHe Ha
Mpexunykarta

Tpumep 3a AbIBr KOCbM

ByTOH 3a BKNOYBaHe/M3KoYBaHe
MHavkaTop 3a 3apexzaHe
MHavkaTop 3a HUCBK 3apAaj
He3no Ha camobpbCcHavkaTa
CneuvaneH kaben (an3aiHbT MOXe
ha ce pasnuyasa)

10 3awwmTHO Kanaye

wnN =

©oOo~NO UM

3apexpaHe

MpenopbunTenHara Temneparypa 3a
3apexgaHe e 5 °C po 35 °C. barepuarta
MOXe Aa He Ce 3ape>kaa NpaBuiHo Unn
1306Lo Ja He ce 3apeav Npu U3KYu-
TEJSTHO HUCKW MM BUCOKU TemnepaTypu.
MpenopbunTenHara okonHa Temnepa-
Typa 3a 6pbcHeHe e 5°C o 35 °C.

He uanarante camobpbcHaykaTa Ha Tem-
nepatypw no-sucoku ot 50 °C 3a gbnru
rnepuoau oT BpeMe.
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e [locpeacTBoMm cneuvanHma kaben (9)
CBBbPXXETe U3KMYeHaTa caMobpbe-
Hayka KbM eeKTPUYECKN KOHTaKT
1 A 3apexxganTte B NPOABbIKEHNE Ha
Hal-mManko euH yac.

¢ [MbNHO 3apeXxaaHe ocurypasa oo
45 MyHyTK 6e3)Xn4Ha ynotpeba. Tosa
MOXe Aa Bapvipa B 3aBMCUMMOCT OT
ObmxuHaTa Ha 6pagaTa Bu.

MHaukaTopu 3a 3apexxgaHe

Mo Bpeme Ha 3apexkaaHe unm npum
13non3BaHe Ha camobpbcHavkaTa, Hau-
KaTopbT (6) We Mmura B 3efeHo.

KoraTto e HanbfHO 3apefeHa, Ton we
CBETU NOCTOAHHO, NPW YCoBKe, Ye camo-
bpbcHaYKarta e BK/oYeHa Unm e CBbp-
3aHa KbM e/1eKTPUHECKUN KOHTAKT.

YepBEeHVAT MHAMKATOP 32 HUCHK 3apA4,
(7) mura, Korato 6aTtepuATa e U3ToLleHa.
Bu TpAbsano ga moxkeTe Aa 3aBbpLmTe
6pBbCHEHeTO.

BpbcHeTe

HaTucHeTe 6yToHa 3a BKNto4BaHe/
n3knoysaHe (5), 3a ga BKNo4MTe
camobpbcHaykara.

Tpumep 3a AbNBr KOCHbM

3a pa nogpexeTte bakeHbapau, myctaum
unu 6paga, Nnb3HeTe Tpumepa (4)
Harope.

CbBeTH 3a nepeKTHO cyxo GpbCcHeHe
3a Hawi-pobpw pedyntatu npy 6pbCcHeHe,
Braun Bu npenopbyBa Aa cneasare

3 NPOCTU CTHINKMU:

1. BuHaru ce 6pbcHeTe npean
MN3MMBaHe Ha NnueTo.

2. lNpe3 uAnoTo Bpeme ApbXTe
camobpbCcHaykaTa noj npae bron
(90°) kbM KOXaTa.

3. OnbHeTe KoxaTa 1 6pbCHeTe cpeLly
nocokaTa Ha pacTex Ha bpaaara.
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MoyucrtBaHe

PepnoBHOTO noyncTBaHe e rapaHumsa 3a
no-gobpa paboTa npu 6pbCHEHE.
MannakBaHeTo Ha rnaeata Ha camobpbC-
HavkaTa noa Tevaila Boja cnep BCAKO
6pbCHEHE e neceH 1 6bP3 Ha4YMH aa ce
3anasm yncra:

e HatucHeTe 6yTOHUTE 32 0CBOBOXAA-
BaHe Ha MpexwnykaTa (3), 3a ga A noe-
AvrHeTe. He oTcTpaHABaniTe Mpexuy-
KaTa 3a 6pbCHEHe U3LAno.

BknioyeTe camobpbcHadkaTa (6e3-
>KWYHO) M U3NNakHeTe rnasarta i nog
Tevalya Tonsa BoAa, LOKATO BCUYKM
ocTaTbum ca oTcTpaHeHn. MoxeTe na
n3nonseaTe TeyeH canyH 6e3 abpa-
3uBHM YacTuum. MannakHeTte uanara
nAHa 1 ocTaBeTe camobpbCcHavkaTa na
paboTy OLLEe HAKOSIKO CEKYHAM.

Cnep ToBa U3KMOYeTE camobpbCcHay-
KaTa u MaxHeTe Mpexwuykara 3a
6pbcHeHe (1). Cnep ToBa ocTaBeTe
pa3rnobeHnTe YacTu 3a 6pbCcHeHe fa
N3CbXHaT.

AKO pefoBHO No4ncTeaTe camobpbC-
HaykaTa c Boaa, TO BeAHBX ceaMNYHO
nocTaBANTe efiHa Kanka NneKko MalnHHO
Macrno Bbpxy Tpumepa u Mpexudkara
3a 6pbCHEHE.

CnepHaTta 6bp3a npouenypa e opyr
anTepHaTVBEH MeTO/ 3a NoYUCTBaHe:

e HatncHeTe ByTOHMTE 32 OCBOGOX
[aBaHe Ha Mpexuykara (3), 3a aa

A NoBAMrHeTe (He OTCTpaHABanTe
Mpe>kuykara usuano). Bkniovete camo-
6pbcHaykaTa 3a npnbnuantenHo 5-10
CeKyHAu, Taka 4Ye KocMuTe da nagHaT.
M3kntoyeTe camobpbcHavkara.
OTcTpaHeTe MpexunykaTa 3a 6pbCHEHe
1 A NOTynaiTe BbpXy Miocka NoBbpX-
HocT. C nomoLuTa Ha 4YeTka novucrete
BbTpellHaTa 4acT Ha rnmaeaTa Ha camo-
6pbcHadvkaTta. He nouncteanTe mpe-
Xun4ykarta 3a 6pbCHEHe, HATO peXkeLluma
610K C YeTKaTa, Thi KaTo ToBa Le
nospeau.



MopavbprxaHe Ha
camobpbcHaykaTa B
OTJZINYHO CHCTOAHUE

MoamAHa Ha MpeXkuykKaTa 3a 6pbCHeHe
1 pexkewma 6nok / HynupaHe

3a nogabpxaHe Ha 100% pesynTtaTu,
CMeHANTe homoTo 1 pexewma 6110k
BCekMn 18 meceLa nnm KoraTo ce U3HOCAT.

MpuHapnexxHocTn

MpepnaraT ce Npwv BalWA AUTHP UK B
LieHTpoBeTe 3a obcnyxsaHe Ha Braun:
Mpe>xuuka 3a 6pbCHEHE U pexxely
6nok: 51B

Cnipeii 3a noYncTBaHe Ha
camobpbcHayka Braun

OnasBaHe Ha oKOnHaTta
cpena

C uen onasBaHe Ha oKonHaTta
cpefa, KoraTo NpUKIIYKM ynoTpe-
6aTa Ha NpoAyKTa, OTNaAbKbT,
KOWTO ce 0b6pasyBa, ce U3XBbpA
pasfernHo, B creumasiHo OTpeAeHuTe 3a
TOBa KOHTeNHepu, COOPHN NyHKTOBE U
CepBU3HMA LEHTBP Ha Braun.

e 3abpaHaBa ce U3XBbPIAHETO My B
KOHTENHepH 3a cMeceHn 6UToBU
oTnaabLy, 3aL0TO MOXe Aa CbAbpXa
TEXKW MeTanu, TpyaHO pasrpagmvm
OrHeyrnopHW MaTepuanu u ap.
BellecTBa, KOUTO Ca OMaCHW U C TpanHu
nocneacTBuA 3a OKosHaTa cpea.

MoTbpceTe nHhopmaumaA 3a Bb3MOXHA
NoBTOpHa ynoTpeba unm apyr HauvH 3a
OMon3oTBOpPABAHE Ha U3NA3N0TO OT
ynoTpeba enekTpn4ecko N eNeKTPOHHO
obopyaBaHe.

O6ekT Ha npomAHa 6e3 npeamsBecTue.
3a enekTpuyeckute cneumdukaummn

BMXKTE OTMEYaTaHOTO BbpXYy creuuanHma
kaben.

FapaHumA

HawmTte npoaykTH ca ¢ rapaHuma 2
rOAMHW, CYMTAHO OT JarTaTa Ha MoKyn-
kata. B pamknTe Ha rapaHUMOHHUA CPOK
6e3nnartHo ce oTcTpaHABaT fedeKTuTe B
maTepuanuTe u NpoM3BOACTBOTO Ype3
nonpaeka, CMAHa Ha YacTh UK LenuaA
ypea, no npeLeHKa Ha CepBU3HUA LIEHTbP.
Tasu rapaHumA ce NpusHaBsa BbB BCUYKM
cTpaHu, KbAeTo Braun v HerosuAT
U3KnounTeneH aucTpubyTop npoaasat
TO3U ypea v HAMa OrpaHnyYeHne 3a BHOC
unn ocmumanHa pasnopeaba He 3abpa-
HABa Aa Ce U3BBbPLUKN NPeaBUAEHOTO
rapaHLMOHHO 0bcny>XBaHe.

[apaHumATa He NOKpWBa: NOBpeamn OT
HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HeMNoAXOAALLO HanpeXxeHue, BKIMoYBaHe B
HenoaxoAfALL, 3TOYHMK Ha eNeKTPUYECKH
TOK, CYyMNBaHe); U3HOCBaHE U He3Hauu-
TenHu aedeKT, KOMTO He npevar Ha
HopmanHata paboTa Ha ypepna. lapaHuu-
ATa He ce Npu3HaBa Npu nornpaeka Ha
ypena oT HEOTOPU3WUPaHM NULa UK aKo
He ca U3MoN3BaHN OPUrMHANHU PE3EPBHU
yacTu Ha Braun.

[apaHumATa e BanMaHa npy nNpasuiHoO
NnonbIHEHW: JaTa Ha nokynkaTa, nevat
W NOANMC B rapaHuMoHHaTa kapTa.

3a BCMYKM peknamaLmm, Bb3HUKHAM

B rapaHLMOHHMA CPOK, u3npareTe

ypea KakTo v rapaHuvoHHaTa My KapTa
B Han-61M3KMA cepBum3 Ha Braun.

3a cnpasku 0800 11 003 — HauuoHaneH
TenedoH Ha BI" cepsus 6e3 yBenuyeHne
Ha TenedoHHaTta ycnyra nnm www.bgs.bg.
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Pycckuin
PyKOBOHCTBO no aKcnnyaTtayuvu

MpoaykTel Braun pa3paboTtaHbl B COOT-
BETCTBUW C CaMbIMW BbICOKUMM CTaHAap-
Tamu KayecTsa, OYHKLIMOHANBHOCTHU U
AusaviHa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl ocTaHe-
Tecb [OBOJIbHbI HOBOW 6pUTBOM OT
dmpmbl Braun.

MNpoynTanTe NONMHOCTLIO 3TY UHCTPYK-
LiMI0, TaK KaK OHa COAEPXHUT UHcpOp-
MauuMio no 6esonacHoOCcTU. XpaHUTe eé
ANA cNpaBKH.

BHumaHHWe

[aHHbI Npbop KOMMNNEeKTyeTcA cneLm-
anbHbIM LLUHYPOM C BMOHTUPOBaHHbIM
6e3onacHbIM 6710KOM MUTaHWA CBEPXHU3-
KOro Hanps>xeHuA. Bo nsbexxaHve nopa-
YKEHUA NEKTPUYECKMM TOKOM 3arnpeLla-
€TCA 3aMEHATb UJIM MOANPULMPOBATL
nobble ero yacTu. Micnonb3ynTe TONbKO
creumarnbHbIN LWHYP, BXOAALLMI B KOM-
nnekT npubopa.

Ecnu Ha yCcTpoCTBE MMEETCA MapKu-
poeka =—-C 491, To ero MOXHO
UCMOMNb30BaTh C NMOBbLIM LWHYPOM ceTe-
BOro ajantepa Braun, MapKupoBaHHOM
491-XXXX.

He nonb3yiTecb 6puTBON B Criyyae
NnoBpeXXAeHWA ee LLUHypa aneKTponuTa-
HUA UK GperoLLLEN CETKM.

*] [laHHbI Nprbop MOXXHO MUCMONb-
m 30BaTb B BaHHE UM B AyLue.
N3 coobparkeHun 6e3onacHo-
CTH, OfHaKO, NpHU NOJO6HOM UCNOJIb-
30BaHWH HY)XHO 06A3aTenbHO oTCoe-
AWHWUTb OT NpU6opa LLUHYP.

[laHHbI Nprbop MOXKET MCNonbL30BaTbLCA
AeTbMuM B BO3pacTe oT 8 feT v nMuamu ¢
OrpaHUYeHHbIMU PUINYECKUMU, CEHCOP-
HbIMW UMW YMCTBEHHbBIMWU BO3MOXKHO-
CTAMM UINM NMLAMW, HE UMEIOLLIUMU
[0CTaTOYHOr O OMbITa U 3HaHWI, TONBbKO
€CIIM OHWM Haxo[ATCA MoA MPUCMOTPOM
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WAK NONYYUIIM HEOBXOAMUMbIE MHCTPYKLUK
no 6e3onacHOMy UCMOMb30BaHMIO MpU-
60pa 1 NMOHUMALOT COMPAXKEHHbIE C MpK-
MEHEHWEM NOCreAHero pucku. fetam
Henb3A ucnonb3oBaThb NpUbop B kade-
CTBE UrpyLUKW. [leTn MoryT Npon3BoanTb
YMCTKY M OCYLLECTBIATL NONb30BaTENb-
CKOoe TexHu4eckoe obcnyxueaHue,
TONbKO €CNN OHM CTapLue 8 neT U Haxo-
OATCA oA MPUCMOTPOM.

OnucaHWe U KOMIJIEKTHOCTb

Bpetowan ceTka

PexyLumn 6nok

KHorka cbéma bpetoLLieit ceTku
Tpummep AnA ANWHHBIX BONOC
KHonka BKMIOYEHUA/BBIKIIOYEHNA
MHpaukaTop 3apAaku

MHAavkaTop HefoCTaTOUYHON 3apAaKK
Pasbém nogknoyeHna 6puTBbI K
3M1eKTpoceTn

WHyp nuTaHua (MoryT oTmMyaTbes no
BHELLUHEMY BUAY OT N3006paxeHns )
10 3awMTHBIA KONnayvok

O~NOOThAWN =

©

3apAapgka

PekomeHayembin TemnepaTypHbi gua-

nasoH AnAa 3apAaku 6putebl — o1 5 °C go

35 °C. AKKyMynATOp MOXeT He 3aps-

»KaTbCA NPaBUIILHO MU He 3apAXkaTbCcA

COBCEM MpU OYEHb HU3KUX UIIN OYEHb

BbICOKMX TemnepaTtypax. He noagseprante

6p1TBY BO3AEMCTBUIO TEMMEPATYPbI

cBbile 50 °C B TeyeHne ANUMTENBHOro

BPEMEHMU.

e [ogknounTe BhIKIIOYEHHYIO 6pUTBY K
3MEKTPOCETM C MOMOLLBIO LUHYpa nuTa-
HMA (9) M 3apAxXanTe ee B TeYeHue
X0TA 6bl 0AHOMO Yaca.

e [onHocTklo 3apAXKeHHan bpuTea obe-
crieumsaeT Ao 45 MUHYT HenpepbiBHOM
paboTbl 6€3 NOAKMIOYEHNA K ANEKTPO-
CeTU B 3aBMCUMOCTU OT FyCTOThI
LLLeTUHBL.



NHpgukaTopbl 3apA[KU

e Bo BpemA 3apAaKu Ui BOo BpemA
MCMoNb30BaHWA B6PUTBLI, UHANKATOP
3apAgku (6) CBETUTCA 3€MEHBIM.
Korpa 6p1TBa NOSHOCTLIO 3apAXKeHa,
OH ByZleT CBETUTBCA HEMPEPbIBHO
HesaBWCKUMO OT TOro, paboTaeT oHa OT
aKKyMymnATopa Unu OT CeTU.

KpacHbii ntHgukartop (7) HaunHaeT
mMuratb, korga 6atapeA caauTcA.

Bbl AOMKHBI YCNEeTb 3aKOHYUTb CeaHe
6puThbA.

Bputbe

HaXxmuTe KHOMKy BKIIOYEHUA/BbIKNoYe-
HuA (5) ANA BKIIOYEHWA 6pUTBSI.

BbigBHXXHOW TPUMMEpP ANA AJIMHHbIX
BOJIOC

[ina noppaBHuBaHWnA 6akeHb6apAoB, yCOB
11 60poabl akTUBMPYITE TPUMMEpP ANA
OJIMHHBIX BONOC (4) ABMXKEHWEM HaBepX.

PekomeHpaLHK No cyxomy 6pUTbIO:

[nA AOCTWXXEHMUA NMyYLLMX pe3ynbTaToB

6puTkA, Braun pekomeHayeT cneposatb

3 NPOCTbIM Npasunam:

1. Bcergna 6pevitech nepea ymblBaHUeM;

2. Crapavitecb fepxxaTb 6puTBY nofa
yrnom 90° K KoXe;

3. Crnerka HaTArvBanTe KOXy M nepe-
MellanTe 6pUTBY B HanpasneHn1
NpoTHUB poCTa BOSOC.

YucTtka

PerynapHas unctka obecneunBaeT fyy-

Lmi pe3ynbTaT 6puTbhA. Ynctka 6puUTBbI

noA cTpyéu BoAbl ABNAETCA NErKUM ©

6bICTPbIM cnocobom yxofa 3a 6pMTBOW.

® HaxxmuTe Ha KHOMKy cbéma bpetoLLiev
ceTku (3), uTobbl MOAHATE BpetoLLyto
ceTky. He oTcoeauHanTe 6petoLyto
CETKY MOJSIHOCTbIO.

e BknounTe 6puTBY (3apaHee oTcoeau-
HUTE OT 9NIEKTPOCETU) U MPOMONTE e€

6petoLLytO rONOBKY Mo CTpyéEr TEnson
BOJbl, MOKa BCA LLleTUHa He byaeT
yhaneHa. Bel MoxxeTe ncnonb3osatb
XKUAKOE MbIno 6e3 abpasmBHbIX YacTuL,.
CMoMTe OCTaTKM NeHbl U OCTaBbTe
6pUTBY BKNIOYEHHOM B TeYeHne
HECKONbKMUX CEKyHA.

e 3aTem BblknounTe 6pUTBYy M OTCOEAM-
HWTe 6petoLyto ceTky (1). Janee pnante
pa3obpaHHoOn 6pUTBE BLICOXHYTh.

e Ecnu Bbl perynapHo moeTe 6puTBy Noj
CTpyéw BOAbI, pa3 B HEAE0 PeKOMEH-
[yeTcA HaHOCUTb Kanso cMasblBato-
LLlero BelLecTBa Ha 6petoLLyto CeTKy U
TpUMMeEpP ANA ANMHHBIX BOSOC.

AnbTepHaTMBHaA cxema 6bICTpoMn

OYUCTKMN BPUTBbI:

® HaxxmuTe Ha KHOMKy cbema bpetoLLien
ceTku (3), 4TobbI €e MPUNOAHATL (He
CHUMaWTe 6petoLLyto CETKY MOSTHOCTbLIO).
Bknitounte 6pnTBY NPUBNM3NUTENBHO HA
5-10 cekyHA AnA yaaneHusa coputbix
BOJIOCKOB.

e BrikntounTe 6puTBY. CHUMUTE Bpeto-
LLytO CETKY M MOCTY4MUTE €1 MO MIIOCKOM
NoBEPXHOCTK. Vcnonb3aya LLeTouKy,
OUYNUCTUTE BHYTPEHHIOKD YacTb BpetoLLen
ronoBku. He ncnonb3aynrte LWeTouky
OJ1A YUCTKKU BpetoLLien CETKN nnum
pexyLiero 6110oka, Tak Kak 3T0 MOXeT

noBpeaunTb UX.

Yxop 3a Bawen 6puTBOH

PerynApHo MmeHANTe pexxyLyui 61oK 1
6petoLyto ceTKy

[na ob6ecneveHna 100% aphekTUBHOCTH
6pUTbA pEKOMEHYeTCA 3aMeHATb OAHO-
BPEMEHHO CETKY M PeXyLLMi 610K Kax-
Able 18 mecALeB nnv No Mepe ux n3Hoca.

Akceccyapbl

MpenctaBneHbl B MaraavHax 6bIToBOM
TeXHWKM unn B CepBrCHbIX LieHTpax Braun:
Bpetowjan ceTka 1 pexxyLyui 6nok:

N2 51B

YucTAwwmn cnpen ana 6pute Braun
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CopeprxaHue MOXeT ObITb U3MeHeHo 6e3
npeaBapuTeSIbHOrO YBELOMITEHUA.

AnekTpuyeckme cneumdukaumm
CMOTpUTE Ha crieluanbHOM LHYpe.

BHumaHue: BekpbiTue Kopryca npueeget
K MOBPEXAEHWI0 Npubopa v JINLLEHWIO
rapaHTuu.

MpoayKT cOAep>XXUT aKKyMynATOpbl
n/vnn nepepabartbiBaeMble 0TX0Abl
3M1eKTpUYECKOro obopyaoBaHumA.

B uenAx 3awmTbl OKpy>xatoLen
cpenbl He BbibpacbiBaniTe U3aenve BMe-
cTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0Aamu. [NepepanTe
€ro B MyHKTbI cbopa 0TXOA0B 3MeKTpUYe-
CKOro 0bopynoBaHnA B Ballen CTpaHe.

EAL

AnekTpuyeckana bputea Braun tun 5760
C ceTeBbIM 6510KOM NUTaHUA TUMN 491-
XXXX.

Ecnu nuspgenwve (Ha kopnyce)
npoMapK1MpoBaHo umdpamm 491, 10 BbI
MOXKETE MCMoJb30BaThb ero TONMbKO C
WUCTOYHMKOM MUTaHWA MapKUpPOBaHHbIM
Kogom 491-XXXX.

McTouHMK nuTaHma tuna 491-XXXX
0O3HayaeT YTOo, Bbl MOXXETE MONb30BaTbCA
TONbKO UCTOYHMKOM NnuTaHunA Braun c
MapkupoBkomr 491-XXXX.

McTouHMK nuTaHma tuna 491-XXXX
ABNAETCA NPeCTaBUTENEM CEMENCTBA
WUCTOYHUKOB NMUTaHWUA C OAUHAKOBbLIMM
TEXHUYECKUMU XapaKTepUCTUKaMMU.
Cumeon “X” B kKofe 3ameHsaeT uudpy ot 0
[0 9 1 03HavaeT pasnuyHble
MoANnMKaLM MCTOYHUKOB MUTAHWA HE
CBA3aHHbIE C TEXHUYECKUMU
XapakTepuctukamu. PasnuyHble
MoAUMKaLM UCTOYHUKOB NUTaHMA 491-
XXXX,

oTNMYaloTCA ApYr OT Apyra TONbKo
LBETOM MNn (hOPMOW.
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100-240 BonbT, 50-60 lepu, 6 BatT.

Knacc 3awuTtbl 0T nopakeHua
ANEeKTPUYECKUM ToKoM: |l

[apaHTuiHBIM cpok/Cpok cny6bl 2 roaa.

MpounssepeHo B NepmaHum ana Braun
GmbH, Frankfurter Strasse 145,

61476 Kronberg, Germany/bpayH 'm6X,
DdpaHKdypTep wrpacce 145,

61476 KpoHbepr, Nepmanua

RU: imnopTep/Cnyx6a notpeburtenen:
OOO «[pokTep aHA Mambn
Iuctpubbiotopckaa Komnanua», Pocecus,
125171, MockBa, JleHUHrpaackoe Liocce,
16A, cTtp.2. Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MocTaBLmkn B Pecnybnmky
Benapyck: OO0 «3AnekTpocepsuc n Ko»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepBsucHbIn LieHTp: OO0 «KaTpuke»,
Benapycb, 220012, r. MuHcK, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 115b.

[lna onpenenenns roga U3roToBeHUs
CM. TPEX3Ha4HbIN KOA, Ha Kopnyce
N30envsa PSaoM C TEXHUYECKMM TUMOM
n3genva: nepsas undpa = nocnegHss
undpa roga, nocneayowme 2 umdpbl =
nopsiaKOBbIA HOMEP HeJenv roaa
npousBoacTea. Hanpumep, kop, «345»
O3Ha4aeT, 4TO NPOAYKT MPON3BEAEH B
45-10 Hepento 2013 ropa.

FapaHTuiiHbIE 06A3aTenbcTBa Braun.
Ha paHHoe napenvie pacnpocTtpaHsaeTcs
rapaHTus B Te4eHne 2 et C MOMEHTa
MOKYMKM.

B TeueHuve rapaHTuUinHoOro nepnoga Mol
6ecnnaTHo yCcTpaHUM NyTemM PeEMOHTA,
3aMeHbl feTanei unm 3aMeHbl BCero
n3penus niobble 3aBoackue aedekTol,
BbI3BaHHbIE HEAOCTATOYHbIM KA4E€CTBOM
mMaTepuana unm coopku.



B cnyyae HEBO3MOXHOCTM pEMOHTA B
rapaHTUNHbLIA Nepmnoa, U3genne MoxeTt
ObITb 3aMEHEHO HA HOBOE WM aHaNIorny-
HOe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

«O 3awuTe npaB NnoTpedbuTenein».
[apaHTus obpeTaeT cuny ToNbKO, eCn
[arta noKyrnky NoATBEPXAAETCH NeyaTbio
1 NOANUCHLIO aunepa (MarasmnHa) Ha
nocnenHen cTpaHmue OpUrnHaabHOM
VMHCTPYKUMKM no akcnnyataumm BRAUN,
KOTOpas ABNAETCs rapaHTUNHBIM Tano-
HOM.

[aHHble rapaHTuiiHble 0653aTeNbCTBa
[EeNCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, rae naae-
ne pacnpocTpaHseTca camon Gupmon
Braun unu Ha3Ha4YeHHbIM AUCTPUOBLIOTO-
POM, U I HUKaKME OrPaHNYeHNs No
MMMAOPTY MW APYrve NPaBoBbIe NOIOXe-
HWS HEe NPENATCTBYIOT NPELOCTABNEHNIO
rapaHTUNHOro 06CNyXMBaHUS.

[apaHTNs He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHUS,
Bbl3BaHHbIE HEMPAaBWJIbHbIM UCMONbL30-
BaHMEM (CM. TakXe CMNCOK HUXE) U HOP-
MasibHbI U3HOC BPUTBEHHbIX CETOK
HOXen, aedekTbl, OKasblBalLMe He3Ha-
YyUTenbHbI 9ddEKT HAa Ka4ecTBO PaboThl
npubopa.

OTa rapaHTus TepseT Cuy, eCAn PEMOHT
NPOV3BOAMTCS HE YNONHOMOYEHHbLIM Ha
TO INLOM, N €CIY UCMOJIb30BaHbI HE
opuruHaneHele getanu Braun. B cnyvae
npenbsBAeHUs peknamaumm no ycno-
BUSIM JAHHOW rapaHTun, nepeganTe
n3aenve LeamkoM BMeCTe C rapaHTuii-
HbIM TaJIOHOM B 11060 U3 LLEHTPOB Cep-
BMCHOro obcnyxneaHus Braun.

Bce npyrue TpeboBaHus, BkoYas Tpe-
60BaHNsi BO3MELLLEHUNS YObITKOB, UCKITO-
YaloTCs, ECNN HALa OTBETCTBEHHOCTb HE
yCTaHOBEHA B 3aKOHHOM Nopsiake.
Peknamauuu, cBi3aHHbIE C KOMMeEpYe-
CKWUM KOHTPaKTOM C NPOAABLIOM, He
nonaaaroT NofA 9Ty rapaHTuio.

Cny4yaun, Ha KOTOpPbie FrapaHTUs He

pacnpocTpaHseTcs:

— fedexThbl, Bbi3dBaHHbIE HGOPC-MaxXop-
HbIMU 0OCTOATENBCTBAMM;

— 1CMosb30BaHMe B NPOGMECCUOHANBHbIX
uensx;

— HapylleHne TpeboBaHN UHCTPYKLMM
no aKcnnyatauunu;

— HernpasubHas yCTaHOBKA Hanpsixe-
HUSA NuTatoLwLer cetn (ecnm ato Tpeby-
eTcq);

— BHECEHWE TEXHNYECKNX NBMEHEHWIA;

— MexaHu4yeckure NnoBpexaeHus;

— MOBPEXOEHWS MO BUHE XUBOTHbIX,
rPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX (B TOM YUC/E
Crly4aun HaxoXAeHUs FPbI3YHOB U Hace-
KOMbIX BHYTpY NprBopoB);

— Aans npmubopos, paboTaiowmx ot 6aTa-
peek, - paboTa C HENOAXOAALLMMU UK
MCTOLLLEHHbIMKN BaTapenkamu, fitodble
NoBPEXAEeHNS, BbI3BaHHbIE NCTOLLEH-
HbIMU MV TeKyLLMMUK HaTaperikamm
(coBeTyeM Nnosib30BaTbCHA TOLKO Npe-
[OXPaHEeHHbIMY OT NpoTeKaHns 6ata-
penkamm);

— Ans 6puTB — CMsITas Uy NopBaHHas
ceTka.

BHumaHuve! OpurnHanbHblin FapaHTuin-
HbIl TANOH NOANEXUT U3BbATUIO NPU
ob6palLeHn B CEPBUCHbIV LLEHTP st
rapaHTUHOro pemoHTa. llocne npose-
[eHns peMoHTa FapaHTUiiHbIM TanoHOM
OyneT ABNATLCA 3aMOSIHEHHBIV OpUrMHan
JlncTa BbINONHEHMS PEMOHTAa CO LUTaMm-
MOM CEPBUCHOIO LIEHTPa 1 MOANNCaH-
HbI NOTPeBUTENEM MO Noy4eHnn nsae-
s 3 peMoHTa. Tpebyinte
npocTaBfieHnst AaTbl BO3BpaTa 13
pPEeMOHTa, CPOK rapaHTUu NPOANeBaeTCcs
Ha BpeMsi HaxoXAeHWs U3nenvsa B cep-
BMICHOM LIEHTpe.

B cny4yae BO3HMKHOBEHUS CIOXHOCTEN
C BbIMOJIHEHNEM FapaHTUIHOIO AN
nocnerapaHTUItHOro 06CyXNBaHNUS
npocbba coobuate 06 3ToM B UHDOP-
MaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no
TenedoHy 8-800-200-20-20 (3BOHOK 13
Poccum 6ecnnatHbiit)
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YKpaiHCbKa
KepiBHULTBO No eKkcnnyatauii

MpoaykKuia Halloi komnaHii Bignosigae
HaMBULLIM cTaHAapTam AKOCTI, PyHKLiio-
HasIbHOCTI Ta Mae YyA0BUM AU3aNH.
CnogiBaemocsa, wo Bam cnonobaeTben
Baiua Hoa 6putea BRAUN.

MNpoynTanTe NOBHICTIO LiO iIHCTPYKLitO,
OCKiNnbKW BOHa MiCcTUTb iHthopmalito
wopo 6e3neku. 36epiravTe ii gnA
OOBIOKH.

3acTepexeHHA

Balu npunag ocHalleHuin creuianbHo
LLIHYPOBOIO YCTAHOBKOIO, AIKa Mae BOyA0-
BaHun beaneunnt bnok XueneHHa Haa-
HM3bKOi Hanpyru. He 3amiHionTe Ta He
vinanTe 6yab-AKi KOro YaCcTUHM, iHaKLLe
iCHY€E PU3NK yparkeHHA eNEKTPUYHUM
cTpymom. BukopuctosyinTe nuiue
cneujianbHy LLHYpOBY YCTaHOBKY, AKa
nocravaeTbeA pasom 3 Bawmm npunagom.

AKLLO Ha NPUCTPOI € MapKyBaHHA
=—-C 491, TO NOro MOXHa BUKO-
prcToByBaTK 3 6y Ab-AKUM LUHYPOM
MepexxeBoro aganTtepa Braun, wo mapko-
BaHU 491-XXXX.

He roniTbcA, AKLLO NMOLIKOIKEHO 6puioyy
CiTKy a60 LLUHYp eNeKTPOXUBEHHS.

ﬂ Lle npunag npuaaTHWn ana
m 3aCTOCyBaHHA y BaHHiM abo
ayui. 3 MmipkyBaHb 6e3neku
AaHWW Npunag Moxke npawoBaTH
TinbkK 6e3gpoToBo.

Llen npucTpin MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH
[iTv BiKOM Bif 8 pokiB i cTapLue Ta ocobu
3 06MeXEHUMMU (DIBUYHUMU, CEHCOPHUMM
Ta pO3yMOBVMMMU MOXNMBOCTAMMU abo y
AKUX BIACYTHIN JOCBIA Ta 3HAHHA BifHOCHO
NMOBOJPKEHHA 3 TaKOI TEXHIKOI 3a
YMOBM, L0 iM 6yno HaflaHo iHCTpYKLi
wono 6e3neyHoro 3acTocyBaHHA Npwu-
CTPOIO | BOHW YCBIAOMIIOOTh NOB’A3aHi

3 UMM pU3KKKU. [iTh He NOBMHHI rpaTucA
3 npuctpoem. OuuLeHHA Ta obenyrosy-
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BaHHA HEe MOBWHHO NPOBOAMUTUCE AiTbMU
3a BUKITIOYEHHAM TUX, AKi cTapLue 8 pokis
i 3HAXOAATLCA Mif HAarNAZOM LOPOCMX.

Onuc Ta KOMNNEKTHICTb.

CiTouka ana roniHHA

Pixxyumin 6nok

KHonka Big’eAHaHHA CiTOYKKM AnA
rOniHHA

Tpumep onAa [OBroro BonoccA
KHoMNKa BMUKaHHA/BUMUKAHHA
IHavkaTop 3apAagy

IHAMKaTOP HM3bKOro PiBHA 3apAgy
[Hi3#o XvBneHHA 6puTem
CneujianbHWM LLIHYP XXMBEHHA
(MOXYTb BiAPI3HATUCS 32 30BHILLHIM
BUMNSO0M Bif, 300paxeHHs1)

10 3axucHuUi KoBMayoK

wWnN =

© oo~ U

3apAagxaHHA

OnTumaneHa Temnepartypa cepeAoBuLLa
nig yac 3apagxaHHa Big 5 °C go 35 °C.
AKyMynATOP MOXe He 3apagxartuca
NpaBuUIbHO YK He 3apAAUTMUCH 30BCIM 3a
AyXe HM3bKMX abo Ay>Ke BUCOKUX Temne-
patyp. He ninaaBsavite 6putey BNIvBy
Temnepatypwu Buwe 50 °C npoTArom
TpUBanoro vacy.

e 3a Jonomoroto crnewianbHoOro KOMMeKTy
nposogie (9), nig‘eQHanNTe BUMKHEHY
eneKTpobpUTBY [0 PO3ETKM MepexXi
€NEeKTPOXMBIEHHS MpK Ta 3apsapxanTe
ii NpMHaMMHI BNPOOOBX OfHIET rOOUHM.
MoBHa 3apagka 3abeanevye o

45 XBWUIWH rofiHHA Npu poboTi Big
akymynatopa. Lle moxxe 3amiHoBaTUcA
B 3a1eXHOCTI Bifl IHTEHCUBHOCTI POCTY
BOJIOCCA.

IHgUKaTOpH 3apAJKHU

Mig vac 3apagkun abo nig Yac roniHHA,
iHauKaTop 3apAgku (6) 6nMmaTume
3eneHnm. Konu 6putea 6yae NoBHiCTIO



3apAmKeHa, 3eneHun iHavkartop byae
6e3nepepBHO CBITUCA 3E€IEHUM,
He3anexHo Bif TOro, Npautoe BoHa Bif
akymynatopa abo Big Mmepexi.
YepBoHui iHanKkaTop (7) bnumatume,
KONM akymynATop 6yae marnke NOBHICTIO
PO3PALIKEHUN.

NoniHHA

LLlo6 BBIMKHYTK BpUTBY, HATUCHITb Ha
KHOMKY nepemukaya (BMUK./BUMUK.) (5).

Tpumep AnA [oBroro BosoccA

LLlo6 migcTpurtn 6akeHbapan abo bopoay
Ha NOTPIGHY AOBXWHY, CNifl BUCYHYTH
Tpumep Ana JoBroro BonoccAa (4).

PekomeHpgauii wono cyxoro

rosliHHA:

[lnAa gocArHeHHA KpaLux pesynbTtaTis

roniHHA, Braun pekomeHaye JOTpUMy-

BaTUCA 3 MPOCTUX NPaBWIT:

1. 3aBxau ronitTecA nepes BMMBaHHAM;

2. Hamaranteca Tpumatun 6puTtBy nig
kKyTom 90° A0 LKipK;

3. 3nerka HaTArymnTe LWKipy i nepemi-
wanTe 6puTBY Y HaNpPAMKY NpoTH
poCTy BOMNOCCA.

HuLeHHA

PerynApHe uunileHHA 3abe3neyye Kpatle
roniHHA. NMpomMuBaHHA roniBku 6pUTBK Nig
CTPyMeHeM BOAM MICA KOXKHOrO rofiHHA
€ NPOCTUM Ta LUBMAKUM CMOCO6OM nif-
TPUMaHHSA ii YMCTOTH.

® HaTUCHITb Ha KOMKY Bif’€4HaHHA
CiTOYKM AnA rofiHHA (3), Wwob nigHATK
ii. He 3HimanTe ciToYKy MOBHICTIO.

* YBiMKHITb 6pUTBY (3a3ganerigb Big'ea-
HalTe BiJ enekTpomepexi) i npomuiTe
ii ronieky nif cTpymeHem Tensoi Boau,
MOKW BCi 3pi3aHi BONOCKK He byayTb
BMAaneHi. Bn moxxete BukopnctoByBaTtu
piake muno 6e3 abpasnBHUX YACTUHOK.

3MuiiTe 3aNWLLKK NiHK Ta 3anuwiTe
6pUTBY YBIMKHEHOIO NMPOTArOM AEKISIbKOX
CekyHa.

[MicnA LUbOro BUMKHITL 6pUTBY Ta
3HIMITb CiTOYKy AnA rofiHHA (1). MoTim
navite posibpaHnm YacTMHaM NpPoCcoX-
HYTH.

Akwo Bu perynApHo uMctute 6putey
3a JOMOMOroK BOAM, OAUH pas Ha TUX-
OeHb CNig, HAHOCUTU KparnJsio Nerkoro
MaLLWMHHOrO MacTuna Ha Tpumep AnA
[OBroro BOSIOCCA Ta CiTOYKY AMA
FOMiHHA.

AnbTepHaTuBHa CXema LUBUIKOMO OY-
LLIEHHA 6pUTBM:

® HaTUCHITb Ha KHOMKY Big'€QHaHHA
CITOYKM AnA roniHHA (3), wob nigHATK
il (He 3HiManTe CiTOYKY MOBHICTIO).
BBiMKHITb 6puTBY NpUOMN3HO Ha

5-10 cekyHA, WoOU BUAANUTK 3pi3aHi
BOJIOCUHKM.

BuMKHITL 6puTBY. 3HiMITb CITOUKY AnA
rofiHHA Ta BUbUTE Ti Ha rOPU30OHTaNbHIM
NoBepPXHi. 3a JOMOMOrOHO LLiTOYKK
OYUCTITb BHYTPILLHIO MOBEPXHIO FONIBKK.
OfHak He MOXHa YUCTUTK CITOYKY ANA
rofliHHg abo pixxyunn 610K LLITKOHO,
OCKINIbKM Lje MOXKe X MOLUKOAUTU.

Ak nigTpumyBaTH 6pUTBY
y BigMiHHOMY CTaHi

3amiHa ciTo4kH Ta pixxy4oro 6noka
Ona niaTpumkn 100% epeKTUBHOCTI Npu
roMiHHi, pobiTb 3aMiHy CITKM 1 pixkyyoT
roniBkM He pigLue, HX Yepes 18 micAuis,
ab0 npu iXHbOMY 3HOLLIYBaHHI.

BuTtpaTHi maTtepianu

Mo>kHa npuabaTu y Baworo gunepa abo
y CepsicHomy LieHTpi Braun:

CiTo4Ka gnA roniHHA Ta piXKy4un
6nok: 51B

OuuwyBanbHUM cnpen ana 6puTe
Braun
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EkornorivyHe nonepeg>XeHHA

MpoayKT MICTUTb aKkymynaTopu
i/abo enekTponobyToBi BiAX0aM,
Lo NiAnNAralTb BTOPUHHIN nepe-
pobui. Ha kopucTb 3axucTy
[NOBKINnsA, He BUKUZanTe “oro pasom i3
AoMaLUHIM CMITTAM. YTunisauia Moxe
6yTu 34icHeHa y NnyHKTax 360py enek-
TponobyToBmXx Biaxoais Baluoi kpaiHu.

KomnaHisa 3anuwae 3a coboro npaso
BHOCWTM 3MiHM B KOHCTPYKLitO NPUCTPOIO
6e3 cneLianbHOro OrosfioLLEHHS.

EnekTpuyHi cneumdikauii HaBegeHo Ha
cneuianbHOMY KOMMEKTi XKMBJIEHHS.

Konu npucTpii cTaHe HenpugaTHUM Ons
BUKOPUCTaHHA, byab nacka, BigHeCiTb
1Oro 0o creuianbHO NpU3HaAYeHUX ons
LbOro MicLb, ik BCT2HOBSEHO Yy Bawuin
KpaiHi.

EnektpuyHa 6putsa Braun tuny 5760 i3
[>KepenoM XxusneHHA Tuny 491-XXXX.

AKwo Bupi6 (6pnTBa) NPOMaAPKOBAHO
undppamm 491, To NOro MoXHa
BMKOPUCTOBYBATK 3 By Ab-AKNM
[>Kepenom >usneHHA Braun,
npoMapkoBaHUM KoAoM 491-XXXX.
[xepeno xusneHHa Tuny 491-XXXX e
NpeAcTaBHUKOM CiMencTBa axepen
>KUBMEHHA 3 0AHAKOBUMWN TEXHIYHUMM
€NEeKTPUYHUMMN XapaKTepucTuKamm.
CumBonu ,X“ B KOAj 3aMiHIOTb Lndpy
BiA 0 0o 9 i 03HavatoTb pi3Hi Moandikaulii
[>Kepern XXUBMEeHHA, WO MaloTb iAEHTNYHI
TEXHiYHi XapakTepuUCcTUKu Ta
BiAPI3HAIOTLCA OJHe BiJ 0A4HOro nuiie
KONMbOpoM abo hopMoto.

[oknapgHa iHhopmauia CTOCOBHO
igeHTuiKauii BUpoby HaBefeHa Ha
camomy BMpobi, a came Ha Tabnuyui 3
MOro TEXHIYHUMU AaHUMWU.

3aBXxan BUKOPUCTOBYMTE nuiue Habip
LUIHYpIB, IO NOCTa4aeTbCA Y KOMMNIEKTI i3
BaLUM BUPOHOM.
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100-240 BonbT, 50-60 lepu, 6 BatT.

BurotoeneHo Procter & Gamble Manufac-
turing GmbH y HimeyuuHi:

Procter & Gamble Manufacturing GmbH
Werk Walldurn, Waldstr. 9,

74731 Walldurn, Germany.

Agnpeca B YkpaiHi: TOB «[pokTtep eHA
Fem6n Tpenainr YkpaiHa», Ykpaina,
04070, m. Kuis, Byn.
HabepexHo-XpeLiaTuubka, 5/13,
kopnyc niT. A.

Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

ToBap BUKOPUCTOBYBATM 32 NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTtadii.

[1nA BU3HAYEHHA POKY BUrOTOBJIEHHA
OMB. 3-X 3HAYHWIM KOZ Ha Kopnyci BUpoby
nopy4 3 TEXHIYHUM TUNOM BMPOBY: NnepLua
uncpa = ocTaHHA uudpa poKy, HacTymHi
2 unpyr = NOPAZKOBUIN HOMEP TUXKHA
pOKy BMpOobHMULTBA. Hanpuknag, kog
«345» 03Hauae, Lo NPOAYKT BUPOOIEHMI
B 45-1 TMXKAeHb 2013 poky.

[apaHTiiHni TepMiH/TEepMIH criyX6u —

2 poku. [logaTkosy iHchopmaLito npo
cepBicHi LeHTpu Braun B YkpaiHi MoxHa
oTpUmaTH 3a TenedoHOM rapAYoi niHii, a
TakoXX Ha cepBiCHOMY nopTani BUpobHuKka
B iHTEpHETi — www.service.braun.com

O6naaHaHHA Bignosigae BuMmoram
TexHiuHOro pernameHTy 06MeXKeHHsA
BMKOPUCTaHHA eAKnX HebeaneuHnx
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NIeKTPOH-
HOMy obnafHaHHi.

¥
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FapaHTiHi 3060B’A3aHHA BUPO6GHUKa
[nA BCiX BUpO6IB MM [AEMO rapaHTito Ha
ABa POKU, NOYNHAKOYN 3 MOMEHTY Mpu-
n6aHHA BUpoby abo 3 paTu Noro BUpo6-
HUUTBA, y pasi BiACYyTHOCTI abo HeHanex-
HOro OChOPMJIEHHA rapaHTIMHOrO TanoHy
Ha BUpI6.

lMpoTArom rapaHTinHOro nepioay Mu 6e3-
KOLUTOBHO YCYyBaEMO LLUSIAXOM PEMOHTY,
3amiHn getanei abo 3amiHn BCbOro
BUpoOby 6y ab-AKi 3aBOACHKI AedeKTH,
BUKJIMKaHI HeJOCTaTHLOO AKICTIO MaTepi-
anis abo cknagaHHA.

Y BMNaaKy HEMOXXNMBOCTI PEMOHTY B
rapaHTiiH1i nepio BMpi6 Moxe 6yTu
3aMiHeHVn Ha HOBU abo aHanorivyHMmn
BiAnoBigHO A0 3akoHy Ykpainu «[1po
3axUCT Mpae CrnoXxunsadis».

[apaHTia HabyBae cvnu nuwe, AKLWO AaTa
KyniBni NiaTBEPAXYETbCA Ne4aTKow Ta
nianucom gunepa (MaraswHy) Ha rapas-
TilHOMY TanoHi abo Ha OCTaHHIW CTOpPIHL
OopuriHanbHOI IHCTPYKUIi 3 ekcrinyaTauii
Braun, Aka Takox moxe 6yTu rapaHTin-
HUM TanoHoM. Lla rapaHTia giicHa y

Oy Ab-AKin KpaiHi, B AKy Len BUpi6
nocTaBnAETbCA NPeACTaBHUKOM KOMMaHii
BMPO6HMKA abo Npu3Ha4YeHM auc-
TpWG’IOTOPOM, Ta Ae >KOAHI 06MeXXeHHA 3
iMnNopTy abo iHWi MpaBoOBi NOMOXEHHA He
nepeLKoAXatoTb HaJaHHIO rapaHTinHOro
ob6cnyroByBaHHA.

[apaHTiA Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiH4y-
€TbCA B MOMEHT 3aKiH4eHHA rapaHTii Ha
naHuin supi6.

[[apaHTifA He CTOCYETbCA TaKUX BUNAAKIB:
YWKOOXKEHHA, BUKIMKaHI HenpasuibHUM
BVMKOPWUCTaHHAM, HOPMasibHE 3HOLUEHHA
netanen (Hanp., CiTOYKU AnA roniHHA abo
pixky4oro 6noka), aedekTy, LWo MarTb
He3Ha4HW BNMB Ha AKICTb po6oTW Npu-
cTpoto. LA rapaHTia BTpavae cuny, AKWO
PEMOHT 3AiCHIOETLCA HEe BMOBHOBaXe-
HOIO [NA LbOro 0co6010 Ta, AKLLO BUKO-
PUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHi 3anacHi
YaCTMHM BUPOOHUKA.

CTpok cny>x6u npoaykuii Braun gopis-
HIOE rapaHTiiHOMy nepioay y AiBa POKu 3

MOMEHTY nNpuabaHHA abo 3 MOMEHTY
BUrOTOBNEHHA, AKLLO AaTy NpoAaxy
HEMOXXNNBO BCTAHOBUTW.

Y BUnagKy npen’ABneHHA peknamadii 3a
yMOBaMu [aHoi rapaHTii, nepepavte
BMPIO y NOBHOMY KOMMIEKTi 3rigHO Onucy
B OpuriHanbHi iHCTPYKLUii 3 ekcrninyaTauii
pasom 3 rapaHTiiHM TanoHoM Yy 6yab-
AKWIA CEPBICHUI LEeHTP, AKNIN oilliiHO
BMOBHOBA>XEHWI NPeACTaBHNUKOM Komna-
Hii BUpOBHMKaA.

Bci iHwWi BUMoru, pasom 3 BumMoramu Big-
LIKOAYBaHHA 36UTKIB, He AiNCHI, AKLLO
Hawa BiAnoBiAanbHICTb He BCTaHOBMEHA
3aKOHHUM Y/MHOM.

Bunaaku, Ha AKi He po3noBCIOAXYETbCA

rapaHTif:

— pedeKTn, BUKIMKaHi dhopc-mMaxkop-
HVMMK 06CTaBUHaMW;

— BWKOPUCTaHHA 3 NPOeCinHO MeTOI0
ab0 3 MeTO OTPUMaHHA NPUBYTKY;

— MOPYLUEHHA BUMOT iHCTPYKLIi 3 ekcny-
aTauii;

— HeBipHe BCTaHOBMEHHA Hanpyru
MepeXxi XXUBMEHHA (AKLLO Le B1mara-
€TbCA);

— 3[iNCHEHHA TEeXHIYHNX 3MiH;

— MeXaHi4YHi NOLKOAXEHHS;

— [ANA npunagis, WO npautoloTb Ha baTta-
peiikax - poboTa 3 HeBIANOBIAHUMU
abo cnpauboBaHUMK HaTapenkamm,
6y ab-AKi NOLWKOAXEHHA, BUKMKaHI
cnpauboBaHnMu abo niaTikarymmm
6aTapenkamu;

— MOLIKOAXKEHHA 3 BUHW TBApWH, rpu3y-
HiB Ta KOMax (B TOMY YACHi Y BUNaaKax
3HaxX0[>KEHHA rpuU3yHiB Ta Komax yce-
peavHi npubopis)

— anAa 6puTs - 3im’ATa abo nopeaHa
ciToyka.

VBara! lNapaHTiiHuiA TanoH nignArae
BUITYYEHHIO B pa3i 3BEPHEHHA A0 cepBic-
HOro LIEHTPY 3 NPOXaHHAM MPO BUKO-
HaHHA rapaHTinHoro pemoHTy. Micna npo-
BEeJIeHHA PEMOHTY rapaHTiiHAM TanoHOM
6yne BBaXXaATNCA 3aMOBHEHUI opuriHan
nMcTa BUKOHAHOTO PEMOHTY 3i LUTamrnom
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CepBiCHOro LEHTPY Ta MiAnvMcaHui cno-
>XMBa4em npo oTpuMaHHA BUpoby 3
PEMOHTY. [apaHTiNHMIA CTPOK MOJOBXY-
€TbCA Ha TEPMiH, AKUIA faHui BUPIO 3Ha-
XOOMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.
B pasi BUHMKHEHHA CKNafHOLLiB 3 BUKO-
HaHHAM rapaHTiiHOro Ta nicnAarapaHTi-
HOro o6¢cnyroByBaHHA NPOXaHHA 3BepTa-
TncA Ao iHbopmaLinHoi cny>x6u cepsicy
npeAcTaBHMKa KOMMaHii BUpobHuka B
YKpaiHi.

TenedhoH rapa4oi niHii 0 800 505 000.
[3BiHKK No YKpaiHi 3i cTauioHapHuX
TenedOHHNX HOMEPIB € HE3KOLLUTOBHUMW.
[3BiHKN 3 MOBINbHUX TeneoHiB
onnadvyoTbeA 3rigHo Tapudis
BiANOBIAHOro oneparopa.

TakoXX MOXHa oTpuMaTu JOAATKOBY
iHpopMmadito Ha cepBicHOMY nopTani
BMPOBHMKA B iHTEPHETI
www.service.braun.com
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufacture,
refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first
digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture.
The next two digits refer to the calendar
week in the year of manufacture.
Example: “201” — The product was
manufactured in week 01 of 2012.
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BRAUN

Please note down the suggested
replacement date (in 18 months
from now) below replacement
part reference number.
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FR Merci de prendre note de la date de remplacement suggérée (d’ici a dans
18 mois) en-dessous des numéros des pieces détachées.

PL Warto zapisa¢ date sugerowanej wymiany (za 18 miesiecy od chwili obecnej)
pod numerami gtéwnych czesci.

CZ Poznamenejte si navrhované datum vymény (odted’ za 18 mésicti) pod Cisla hlavnich
soucasti.

SK Poznamenaijte si navrhovany datum vymeny (za 18 mesiacov odteraz) pod &isla hlavnych
sudasti.

HU A f6 alkatrészek cikkszama ala jegyezze fel a csere javasolt datumat (mostantol szamitva
18 hénap).

HR Stoga vas molimo da zabiljeZite preporuceni datum zamjene (18 mjeseci nakon danasnjeg
dana) ispod brojeva modela zamjenskih dijelova.

SL Priporo¢en datum zamenjave (Gez 18 mesecev) si zapisite pod Stevilko glavnih delov.

TR Lutfen 6nerilen degistirme tarihini parga numaralarinin altina not edin (bugitinden itibaren
18 ay).

RO Va rugam sa notati data de inlocuire sugerata (peste 18 luniincepand de astazi) sub
numarul de identificare al pieselor.

BG Mons, otbenexeTe npenopbyntenHara gata 3a nogmaHa (18 meceua ot cera) nog
HOMepa Ha pe3epBHUTE YacTu.

RU lloxanyiicta, 0OTMETbTE PEKOMEHAYEMYIO NIAHOBYIO AATY 3aMEHbI
(4epe3 18 MecsiLeB C MOMEHTa Havyasia UCMoJSIb30BaHNUS) PSAOM C HOMEPOM COOTBETCTBYHOLLIMX
KJII04EBbIX KOMMOHEHTOB Ha CXEME.

UA Tpocumo 3anucaTty pekoMeHa0BaHy Aaty 3amMiHu (4epes 18 micauiB BigcboroaHi) nia,
HOMEPOM OCHOBHMX YaCTUH.
ol 35ty Bodlall Gl JIosind €0 gl Juaes ym s (3
o321 il ¢ ks Jaul sanls (¥ e et 18 any)





